- 5k établi le | 25/06/2024
énergeétique  (iogemen) valable jusqu'au : 24/06/2034

Ce document vous permel de savoir si volre logement esl économe en énergle el préserve le climat. |l vous donne ¢galement des pisles pour
améliorer ses performances el réduire vos faclures. Pour en savoir plus | www. ecologie.gouv. fi/diagnostic-performance-energeliqua-dpe
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type de bien - Appartement

annee de constiuction 1949

surface de référence 146,68 m?

propriétaire | FAFIN Patricia et Régis

adresse - 20 Place de 'Eglise, 14260 LES MONTS D'AUNAY

Performance énergétique et climatique

* Dont émisslons de gaz 4 effet de serre.
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Celogement émet 16261 kg de CO; par-an, soit
I'équivalent de 84255 km parcourus envoiture.

e niveau d'émlssions dépend principalement des

types d'énergies ulllisées (bals, ¢ icilé; gaz,

Le niveau de consommalion énergétique dépend del'isolationidu floul, elc))

logement et de la performance des equipements.
Pour I'améliorer, voir pages 5 a'6

Estimation des colts annuels diénergie du logement

Lus cotts $ont eslimes en fanclion das caractansliques da votre logemant el pour une ulilisaton standacd sur 6 usages (chauffage. ean chauds sanitaire, climatisation
eclairage, auxilipires) En cas de sysléma colloctif, [es montants facturés pauvent difiérer e lonction des rgles de réparlition des charges

Voir p.3 polir voir les dilails par poata
antre4 432 € el5 996 € par an
O O

Prix moyens des anergies indaxas au ler janyier 2021 (atonnaments compis)

Comment réduire ima facture d'énergie ? voirp:3
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Schéma des deperditions de chaleur Performance de I'isolation

venlilation lofil;Jredou
plafon
7 o
1w~ 16%
tes o (OVBNNENE S EORNERY 7rEs BONNE |
portes e
fenétres l murs

13 OA) ‘l ’38 % Systeme de ventilation en place

‘ # ‘.‘ Ventilation par ouverture de fenétres

ponts thermiques
plancher bas "
0

Confort d'éte (hors climatisation)® Production d’énergies renouvelables

Ce logement n'est pas encore équipé de systémes de
production d'énergie renouvelable.

Diverses solutions existent :

o panneaux solaires

[} b
fH photovoltaigues

L panneaux thermiques

TR
INSUFFISANT A
Les caractéristiques de votre logement améliorant le () pompe & chaleur ‘J gecthermie
confort d'été :
| I chauffe eau o systeme de
= thermodynamique W chauffage au bols

) réseau de chaleur
I_,-,‘_._::in;.\ verlueux

5

logement traversant

Pour améliorer le confort d'été :

m Faites isoler la toiture du batiment (rapprochez-
L,I vous de votre copropriété)

H E Equipez les fenétres de votre logement de
2 B volets extérieurs ou brise-solell

*Le niveau de confort d'été présenté ci s'appuie uniquement sur
les caractéristiques de votre logement (la localisation n'est pas
prise en comple).
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Montants et consommations annuels d'énergie

consommation d’'énergie

Gk (en kWh énergle primaire)
i chaufiage B fou 48430 (45430 )
e eau chaude o
® sanltaire §# éleclrique 7239 (3148 ¢l
l}}? refroldissement
Q éclairage § electiique 638 (277 )
Jp auxillaires # clectrique 810 (352 41)
énergle totale pour les 58 117 kWh

usages recensés (63 207 kWh & [)

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une
température de chauffage de 19°C réduite & 16°C la nuit ou en
cas d'absence du domicile, une climatisation réglée a 28°C (sl
présence de climatisation), et une consommation d'eau
chaude de 154,85! par jour.

&1, -+ énergie finale

Entre 492€ ot 666€

Entre 4 432€ et 56 996€ pa

frais annuels d’énergie
(fourchette d'estimation®) @ repartitionictes cenanses

Entro 3 841€ ot 6 197€ _ 85%

Bl 12%

| 0%
Entre 43€ ot 69€ | 1 %
Entre 66€ ot 76€ I 2%

Pour rester dans cette fourchette
dlestimation, voirles
recommancdations d'usage ci-dessous

A seulas les consommallons d'énergie nécessaires au chauffage, éla
climatisation, 4 la production d'eau chaude sanilaire, & |'&clairage el aux
auxillaires (venlilaleurs, pompas) sont prises en comple dans celte eslimation,
Les consommalions liées aux aulres usages (électroménager, apparells
électroniques...) ne sont pas complabilisées.

A Les factures réelles dépendronl de nombreux facteurs : prix des énergies,
méléo de I'année (hiver frold ou doux.,,); nombre de personnes dans |e logement
el habiludes de vie; enlretien des équipements..

* Prix moyens des énergies indexés au 1er janvier 2021 (abonnements compris)

Recommandations I'i»'51‘!‘#":,='tﬂz_t‘;=$'|f:itoMi'.r.‘x'm_"i'ﬁx- logement

Quelques gestes simples pour maitriser votre facture d'énergie :
Température recommandée en hiver — 19°C
Chauffer a 19°C plutét que 21°C,

c'est en moyenne -21% sur votre facture = oil -9449 €
i)éll' an

Consommation recommandée — 154,851 fjour

d’eau chaude a 40°C

Eslimalion faile par rappori & la surface de votre logement

(2-3 personnes). Une douche de 6 minutes = environ 40t.

64l consommeés en moins par jour,

c'est en moyenne -24% sur votre facture soit -136 €
par an

Si climatisation,
ﬂ température recommandée en été — 28°C
=5
(4}
(4}
(4}
(4]

En savoir plus suFles hons réflexes d*économie d'énergle:

[ranca-renav.souy. i

astuces (plus facile si le logement
dispose de solutlons de pllolage efficaces)
= Diminuez le chauffage quand vous
n'étes pas la.
= Chauffez les chambres & 17°C la
nuit.

astuces
= Fermez les fenétres et volets la
journée quand il fait chaud.
2 Aérez volre logement la huit,

astuces
= Installez des mousseurs d'eau sur
les robinets et un pommeau a
faible débit sur la douche.
=» Réduisez la durée des douches.
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Voir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements.

Vue d'ensemble du logement

description isolation

Mur 6 Ouest Pierre de taille moellons avec remplissage tout venant
donnant sur Extérieur, non isolé
Mur 7 Nord Pierre de tallle moellons avec remplissage tout venant ineiiffisanta

L) fpus daonnant sur Extérieur, non isolé
Mur 8 Est Pierre de tallle moellons avec remplissage tout venant
donnant sur Extérieur, non isolé
. plancher bas Plancher 1 Dalle béton donnant sur Sous-sol non chauffé, non isolé
N\ Plafond 2 COMBLES PERDUS Plaques de platre donnant sur Combles
toiture / plafond perdus, non Isolé insuffisante
PaN Plafond 1 RAMPANTS Combles aménagés sous rampants donnant sur
toiture / plafond Extérieur, non Isolé insutfisante

Portes-fenétres battantes avec soubassement, Menuiserie PVC -
double vitrage vertical (e = 14 mm) avec Fermelure
Fenétres battantes, Menuiserie PVC - double vitrage vertical (e = 14
mm) avec Fermeture

portes et fenétres Fenétres battantes, Menuiserie Bois - simple vitrage vertical
Fenétres sans ouverture possible, Menuiserie Bois - simple vitrage
vertical
Porte opaque pleine isolée
Porte Bols Opaque pleine

Vue d’ensemble des équipements

description
ﬂ chauffage Chaudiére classique Fioul, installation en 1982, individuel sur Radiateur
EB eau chaude sanitaire Chauffe-eau verlical Elecltrique installation en 2018, individuel, production par accumulation
Jr ventilation Ventilation par ouverture de fenétres

Chaudiére classique :
pilotage Radiateur ; robinets thermostatique, avec régulation piéce par piéce, absence d'équipements
d'intermitlence

Pour maitriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion et I'entretien régulier des équipements de votre logement
sont essentiels,

type d'entretien

& éclairage Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la piece.

@ isolation Faire vérifier et compléter les isolants par un professionnel

A Selon la configuration, certaines recommandations relévent de |a copropriéte ou du gestionnaire de l'immeuble.
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mmanaation

d'amélioration de la performance

Des travaux peuvent vous permettre d’améliorer significativement I'efficacité énergétique de
votre logement et alnsi de faire des économies d'énergie, d'améllorer son confort, de le valoriser
ot de le rendre plus écologique. Le pack (/ de travaux vous permet de réaliser les travaux
prioritaires, et le pack (1 d'aller vers un logement trés performant.

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder a une rénovation globale de
volre logement (voir packs de travaux 1 + ¢ ci-dessous). La rénovation performante par étapes est
aussi une alternative possible (réalisation du pack 1 avant le pack ©}). Failes-vous accompagner par
un professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Les travaux essentiels montant estimé : 231504 45612 €

lot

murs

murs

murs

murs

murs

murs

murs

description performance recommandée

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur) :

Isolation Thermigue des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >= & 4,5 m? K/W., Matériaux isolant

de lype Laine ou fibre de bols. Rz4,5m? KW
Surface 4 isoler d'environ

Pour les murs non étanches a la vapeur d'eau, Isoler avec

des matériaux perméables & la vapeur d'eau.

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur) :

Isolation Thermique des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >= & 4,56 m? K/W. Matériaux isolant

de lype Laine ou fibre de bois. R 24,56 m?* KIW
Surface a isoler d'environ

Pour les murs non étanches a la vapeur d'eau, isoler avec

des matériaux perméables a la vapeur d'eau,

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur) :

Isolation Thermique des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >= & 4,5 m? K/W, Matériaux isolant

de lype Laine ou fibre de bois, R 24,5 m* KW
Surface a isoler d'environ

Pour les murs non étanches a la vapeur d'eau, isoler avec

des matériaux perméables a |a vapeur d'eaul,

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur)

Isolation Thermique des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >=a 4,56 m? KIW. Matériaux isolant

de type Laine ou fibre de bois. R 245 m? KW
Surface a isoler d'environ

Pour les murs non étanches a la vapeur d'eau, isoler avec

des matériaux perméables a la vapeur d'eau.

|solation des murs par l'intérieur (donne sur exterieur) :

Isolation Thermicue des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >= a 4,5 m? K/IW, Materiaux isolant

de type Laine ou fibre de bois. R 2 4,5 m* KIW
Surface a isoler d'environ

Pour les murs non étanches a la vapeur d'eau, Isoler avec

des matériaux perméables a la vapeur d'eau.

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur) ;

Isolation Thermique des murs par l'intérieur avec une

résistance thermique R >= & 4,5 m* K/W. Matériaux isolant

de lype Laine ou fibre de bois. R 24,5 m? KW
Surface & isoler d'environ

Pour les murs non étanches & la vapeur d'eau, isoler avec

des matériaux perméables a la vapeur d'eau.

Isolation des murs par l'intérieur (donne sur extérieur) :

Isolation Thermigue des murs par l'intérleur avec une

résistance thermique R >= 4 4 5 m? K/W. Matériaux isolant

de type Laine ou fibre de bois. R 24,5 m*KIW
Surface a isoler d'environ

Pour les murs non étanches & la vapeur d'eau, isoler avec

des matériaux perméables a la vapeur d'eau.
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/\ toiture st combles

A toiture et combles

0 portes et fenétres

gp Portes et fenétres

1y portes ef fenétres

‘wy. Portes et fendtres

i g pories et fenétres

Isolation thermique des planchers de combles perdus par
Fextérieur : : isclation avec une résistance thermique R »>=7
m? KW des combles pour une surface & isoler d'environ xx
m®, Isolant en vrac soufflé de type ouate de cellulose ou
technique équivafente.

Ménager impérativement une lame d'air de plus de 2 cm
pour ta ventilation de la charpente

Isolation des Rampanls des combles Aménagés : Isolation
thermicque par lintérieur avec une résistance thermique R >=
8 m2K/W. Isolant de type Laine de bois ou équivalent
Veilier & ce que l'isolation soit continue sur toute {a surface
du plancher. Sila couche est rapportée a un pare -vapeur,
lacérer celui-ci avant la pose de la nouvelle coluche.

Remplacement menuiserie et vitrage pau émissif
Remplacement des fenétres et pories- fendlres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impbt pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw <1,3
WimK et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw = 1,7 Wim*.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenéires et s'it n'y a pas d'entrées
d'alr par ailleurs, prévoir des fendtres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le rencuvellement de Fair

Remplacement menuiserie el vitrage peu émissif :
Remplacement des fendtres et porles- fenéires par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

{Pour bénéficier du crédit dimpdt pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 1,3
Wim2K et un facteur de transmissien solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim?.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36,

Montant estimé par fenétre

l.ors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'enlrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des enirées d'air
intégrées pour assurer le renouveliement de air

Remplacement menuiserie ef vitrage pau émissif :
Remplacement des fenétres et porles- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

{Pour bénéficler du crédit d'impdt pour dépenses
déquipement de I'habitation principale, cholsir un Uw <1,3
W/mzK et un facteur de transmission solaire Sw =z 0,3 ou un
Uw = 1,7 Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'alr par ailleurs, prévoir des fendtres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouveliement de lair

Remiplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fanétres et porles- fenétres par des
menuiseries avec double-vilrage peu émissif.

{Pour bénéficier du crédit d'imp6t pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 21,3
Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 0,3 ou un
Uw = 1,7 Wim2 K et un facteur de transmission soldire Sw 2
0,36.

Mentant estimé par fenélre

Lors du changemaent des fenétres et 5t n'y a pas d'entrées
d'air par ailteurs, prévoir des fenétres avec des entrees d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de I'air

Remplacement menuiserie el vitrage peu émisslf :
Remplacement des fenélres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impdt pour dépenses
d'équipement de Phabitation principale, chaisir un Uw 51,3
Wim? K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Whn.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36,

Montant estimé par fenétre

R == 7 m* KW

R =6 m2.k/W

Uw <1, 7Wim*K

Uw <1,7Wim*K

Uw <1, TWim*K

Uw <1,7Wim*K

Uw <1, 7Wim?K

p.5 Bis
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wy  Portes et fenétres

uy  Portes et fenétres

ay  Portes et fenétres

wy  Portes et fenétres

ng  Portes et fenétres

sy  Porteset fenétres

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif !
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

{Pour bénéficier du crédit d'imp6t pour depenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 51,3
W/m2K et un facteur de transmission solaire Sw = 0,3 ou un
Uw £ 1,7 Wim% K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de l'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif,

(Pour bénéficier du crédit d'impét pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 1,3
W/mzK et un facteur de transmission solaire Sw = 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw =
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenélres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impot pour dépenses
d'équipement de ['habitation principale, chaisir un Uw 1,3
Wimz.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 W/m2.K et un facteur de transmission solaire Sw =
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'alr par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de lair

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et partes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impét pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw =1,3
Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrees
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de 'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenetres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impo6t pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 51,3
Wim2 K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'll n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impat pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisirun Uw 51,3
W/m?2.K et un facteur de transmission solaire Sw = 0,3 ou un

Uw <1,7WIim*K

Uw <1, 7Wim*K

Uw <1, 7WIm2K

Uw <1,7Wim?K

Uw <1,7Wim*K

Uw <1,7Wim?K

p.5 Bis
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portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

Uw < 1,7 Wim?K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de l'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et porles- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'imp6t pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 21,3
Wim?.K et un facteur de transmission solaire Sw = 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrees
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entréas d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de l'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impét pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw <1,3
WI/m2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw = 1,7 Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenéltres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit dimp6t pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw =1,3
Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw £ 1,7 Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des enfrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de I'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impdt pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 1,3
Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim%K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et 8'il n'y a pas d'entrees
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de l'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenéltres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif,

(Pour bénéficier du crédit d'impot pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw =1,3
W/m?2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw = 1,7 Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air
Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

p.5 Bis

Uw <1,7WIm?K

Uw <1,7Wim*K

Uw <1,7Wim?K

Uw <1, 7WIm*K

Uw <1, 7WIm?K

Uw <1,7WIm*K
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portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

(Pour bénéficier du crédit d'impdt pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw =1,3
Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36,

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'alr
intégrées pour assurer le renouvellement de I'air

Remplacement menuiserie et vilrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiserles avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impot pour depenses
d'équipement de I'habitation principale, cholsir un Uw 51,3
Wim2K et un facteur de transmission solaire Sw 20,3 ou un
Uw < 1,7 WimK et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de I'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

{Pour bénéficier du crédit d'impot pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw =1,3
W/m2.K et un facteur de transmission solaire Sw 20,3 ou un
Uw s 1,7 Wim? K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'air par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de |'air

Remplacement menuiserie et vitrage peu émissif :
Remplacement des fenétres et portes- fenétres par des
menuiseries avec double-vitrage peu émissif.

(Pour bénéficier du crédit d'impét pour dépenses
d'équipement de I'habitation principale, choisir un Uw 1,3
Wim2.K et un facteur de transmission solaire Sw 2 0,3 ou un
Uw < 1,7 WIim2K et un facteur de transmission solaire Sw 2
0,36.

Montant estimé par fenétre

Lors du changement des fenétres et s'il n'y a pas d'entrées
d'alr par ailleurs, prévoir des fenétres avec des entrées d'air
intégrées pour assurer le renouvellement de 'air

Les travaux & envisager montant estimé : 12800 & 23500 €

lot

portes et fenétres

portes et fenétres

portes et fenétres

description

Installation d'une porte isolante : Les performances
thermiques minimales & respecter sont fixées par I'arrété du
3 maj 2007 relatif aux caractéristiques thermiques et a la
performance énergétique des batiments existants : Ud 1,7
Wi(m2.K)

« Respecter les performances thermigues minimales
imposées par la réglementation thermigue.

Installation d'une porte isolante : Les performances
thermiques minimales a respecter sont fixées par l'arrété du
3 mai 2007 relatif aux caractéristiques thermiques et a la
performance énergétique des batiments existants : ud =17
Wi(m2.K)

« Respecter les performances thermiques minimales
imposées par la réglementation thermique.

Installation d'une porte isalante : Les performances
thermiques minimales 4 respecter sont fixées par 'arrété du
3 mai 2007 relatif aux caractéristiques thermiques et a la

p.5 Bis

Uw <1, 7WIm*K

Uw <1, 7Wim?K

Uw <1,7W/m*K

performance recommandée
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.‘.‘ ventilation

ﬂ chauffage

Commentaire:
Néant

performance énergélique des batiments existants : Ud s 1,7
Wi(m2.K)

« Respecter les performances thermiques minimales
imposées par la réglementation thermique.

Installer une VMC Hygroréglable type B : Installer une VMC
Hygroréglable type B

Prévoir des entrées d'air adaptées sur les fenétres afin
d'assurer le bon fonctionnement du matériel.

PAC Air Eau : Installation d'une pompe a chaleur air / eau
Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme

p.5 Bis
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Recniﬁﬁlandaﬂuhs d’amélioration de la performance

Evolution de la performance aprés travaux

| \Franee
® Rénov’

logement extrémement performant

Praparez votre projet |

Gontactez le consaillor France
Ranoy (e plus pracha de chez
WbUS, pour das congolls gratuits
at iudépandanm Uy vos oHalx

tl artlaans

avec travaux (1)+(2)

consommation | 103 KWh/m2/an
dmisslon : 3 kg CO2/m2/an

|

avec travaux (1)

consommation ; 189 kWh/m2/an
émisslon : 44 kg CO2m2/an

I

état actuel

consommation : 386 kWh/m2/an
émission : 110 kg CO2/m2/an

\,‘, | $
REPUBLI ur
FRANCAISE

loglement extrémament peu perlormant

e i ik s CO

avee Imfuu: (Im!)
g .

Dont émissions de gaz & effet de serre \ J [
el

o )) |
Pour répondre a l'urgence
climatique et environnementale,
la France s'est flxée pour
ohjectif d'ici 2050 de rénover
I'ensemble des logements a un
haut niveau de performance
énergétigue. .

A court terme, la priorité est
donnée 4 la suppression des
énergles forlement émellrices de
gaz 2 effel de serre (fiou), charbon)
et & I'éradication des «passoires
énergétiquesy d'ici 2028,
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Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques techniques du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les reésultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou l'organisme certificateur qui
I'a certifiée (diagnosliqueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par LCC , 17 Rue Pierre Borel 81100
CASTRES

Rétérence du logiciel validé - Analysimmo DPE 2021 4.1.1 Jduslificalifs fournis pour établir le DPE :
Référence du DPE - 2414E2278737K Néant

Invarianl fiscal du logement

Référence de la parcelle cadastiale - AE-244-246

Méthode de caleul utilisée pour I'élablissement du DPE . 3CL-DPE 2021

Date de visite du bien : 24/06/2024

Numéro d'immatriculation de la copropriéte:

La surface de référence d'un logement est la surface habitable du logement au sens de l'article R. 156-1 du code de la construction
et de I'habitation, 4 laquelle sont ajoutées les surfaces des vérandas chauffées ainsi que les surfaces des locaux chauffés pour l'usage
principal d'occupation humaine, d'une hauteur sous plafond d'au moins 1,80 métres.

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations
eslimées et les consommations réelles :

Des écarts peuvent apparaitre entre les consommations réelles fournies par le propriétaire et les consommations
théoriques. Ces écarts sont dus & l'utilisation du bien (température de chauffe définie par l'utilisateur, nombre de
semaines d'absence durant la période de chauffe, nombre de pléces chauffées du bien, utilisation de I'eau chaude
sanitaire et éventuellement de la climatisation), a I'évolution du climat (température extérieure) et aux caractéristiques du
bien et de ses équipements de production d'énergie (qualité et mise en ceuvre du batiment, rendements,
dimensionnement et entretien des systémes de production de chaleur et/ou de refroidissement, renouvellement d'air d0 &

la ventilation, valeurs prises par défaut en I'absence de justificatifs, etc...).
Le calcul de la consommation conventionnelle fixe une température intérieure uniforme dans I'ensemble du bien de 19°C,

une semaine d'inoccupation par an pendant la période de chauffe alnsi qu'un réduit des températures & 16°C pendant la

journée en semaine. Le calcul ne tient pas compte d'une mauvaise mise en ceuvre du batiment, des défauts d'entretien
ou de dimensionnement des systémes de production de chaleur et/ou de refroidissement. Les taux de renouvellement

d'air sont fixés réglementairement.

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

Département 14 - Calvados
" Altitude ‘% donnéeen ligne 17
‘_9 Type de bien £ observée ou mesurée Appartemenl
E Année de construction = valeur eslimée 1949
‘8 Surface habltable du logement £ observée ou mesurée 146,68
87 Nombre o niveaux du logement £ observée ou mesurée 3
Hauteur moyenne sous plafond £ observée ou mesurée 3.1
donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée
Surface D observéa ou mesurée 17,6 m?
Malériau mur jo] observée ou mesurée Pierra de laille moellons avec remplissage toul venanl
Epalsseur mur £ observée ou mesurée 50 cm
8- Mur 1 Sud Isolation : oul { non / inconnue D observée ou mesurée MNon
g. ::‘I:ii::?:l construil en matériaux f T T Oui
g Inerlie £ observée ou mesurée Légére
ch Doublage jo! observée ou mesurée absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 13,36 m?
Mur 2 Ouest Malériau mur o) observée ou mesurée Pierre de laille meellans avec remplissage toul venanl
Epalsseur mur £ observée ou mesurée 50 ¢m
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Fiche technique du logement (suite)

donnde d'antrée

origine de la donnéa

valeur renseignée

Isolation ; oul / non / inconnue £ observée ou mesurée Non
g:élir:::i construit en matériaux £ obsarvée ou mesurée oul
Inertle £ observée ou mesirée Légére
Doublage D ohservée ou mesurée absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 22,3 m*
Malériau mur £ abservée ou mesurée Blocs de bélon pleins
Epaisseur mur £ observée ou mesurée 20cm
Mur S TRRTIARE Isolalion ¢ oul / non / inconnue £ observée ou mesurée Non
Hord :ﬁé'lr::sm cofjstruken mataraus je) observée ou mesurée Non
Inertle £ observée ou mesurée Légére
Type de local non chauffé adjacent £ observée Ol: mesurée Local tertiaire & lintérieur de l'immeuble
Doublage O observée ou mesurée absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 17 m?
Matériau mur £ observée ou mesurée Pierre de laille moellons avec remplissage tout venanl
Epalsseur mur D observée ou mesurée 50 cm
Mur 4 Est Isolation : oui / non /inconnue D observée ou mesuréa Non
E:Ei'::: teonstrult en matériaux jel observée ou mesurée Qul
Inertie O observée ou mesurée Lagére
Doublage f2  observée ou mesurée absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 19,99 m?
Materiau mur £ ohservée ou mesurée Plere de lallle moellons avec remplissage toul venanl
Epalsseur mur o) observée ou mesurée 50 em
Mur 5 Sud Isolation : oul / non / Inconnue £ observée ou mesurée Non
:rf::;lg:snlconsiruﬂ en maténiaux £ observée ou mesurée Qui
Inertle £ observée ou mesurée Légére
Doublage £ observée ou mesurée absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 27,98 m?
Matérau mur jo) observée ou mesurée Plarra do taille moellons avec remplissage loul vanam
Epalsseur mur £ observée ou mesurée 50 cm
Mur 6 Ouest Isolalion : oui / non / Inconnue £ observée ou mesurée Non
::::Ig::l construit en matériaux £ observée ou mesurée oul
Inertie £ observée ou mesurée Légeére
Doublage £ ohservée ou mesurée absence de doublage
Surface £ cbservée ou mesurée 27,47 m?
Matériau mur jol observée ou mesurée Pierre de lallle moellons avac remplissage tout venanl
Epalsseur mur 0 ohservée ou mesurée 50 cm
Mur 7 Nord
Isalation : oui / non/ inconnue je) observée ou mesurée Non
ggg?::l construit en matériaux D cbservée ou mesurée oul
Inertie £ observée ou mesurée Légére
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Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine do |a donnée

valeur rensaignée

p.9

Doublaga £ observée ou mesurée absence de doublage
Surface £ abservée ou mesurée 26,34 m?
Matériau mur D ohsarvée ou mesurée Plerre de laille moellons avec remplissage loul venant
Epaisseur mur £ observée ou mesurée 50 cm

Mur 8 Est Isolatlon : oul / non / Inconnue £ observée ou mesurée Non
g:‘l;ilgl::t conslruil en matériaux 0 abismrvde ol mesiwde oul
Inertie £ ohservée ou mesurée Légére
Doublage D observée ou mesurée absenca de doublage
Surface 0 observée ou mesurée 7.9m*
Malériau mur £ observée ou mesurée Blacs de béton pleins
Epalsseur mur £ observée ou mesurde 20cm
Isolation : oui / non / inconnue D ohservée ou masurée Non
2::‘.[':::1 construitén matériaux §)  abservée ou mesurée Oul

E;L:gl:!c:ir d Inerdie jo observée ou mesurée Légére
Type de local non chauffé adjacent £ observée ou mesurée Comble faiblement venlilé
Surface Aiu D observée ou mesurée 7.0m?
Surface Aue £ observée ou mesurée 84 m*
E::‘l L;‘:::::g" des:patils du facal 6)  document fournl Non
Doublage ohservée ou mesurée absence de doublage
Surface observée ou mesurée 1,93 m?

Matériau mur

observée ou mesurée

Blacs de béton pleins

P
P
e
Epaisseur mur jo) observée ou mesurée 20cm
Mur 10 SOUS Isolation : oul / non / inconnue D observée ou mesurée Non
SOL Est g:lilr:::l consltruit en matériaux 0 obsarvée cumasurde Oui
Inerlie £ observée ou mesurée Légeére
Type de local non chaullé adjacent " B) observée ou mesurée Sous-sol non chauffé
Doublage 0 observée ou mesurée absence de doublage
Surface P observée ou mesurée 0,31 m?
Malériau mur £ observée ou mesurée Briques creuses
Epalsseur mur £ observée ou mesurée 15 cm
Mur 11 SOUS Isolalion : oul / non / inconnue jo observée ou mesurée Non
SOL Nord E:;;::gl consiruil en malériaux O observée ou mesurée oui
Inerle £ observée ou mesurée Légére
Type de local non chaulfé adjacent £ observée ou mesurée Sous-sol pon chauffé
Doublage £ abservée ou mesurée absence de doublage
Surface D observée ou mesurée 1,93 m?
Mur 12 SOUS Matériau mur £ observée ou mesurée Briques creuses
B Epaisseur mur £ observée ou mesurée 15¢cm
Isolalion : oui / non / inconnue ) observée ou mesurée Non
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Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

arigine de la donnée

valeur renseignée

Batiment construit en matériaux

ariine £ observée ou mesurée oul
Ineriie £ observée ou mesurée Légére
Type de local non chauffé adjacent P observée ou mesurée Sous-sal non chauffé
Doublage D observée ou mesurde absence de doublage
Surface £ observée ou mesurée 19,06 m?
Plafond 4 Type D observée ou mesurée Combles aménagés sous rampants
RANPARIS Isolation ; oul / non/ Inconnue £ observée ou mesurée Non
Inertie £ observée ou mesurée Légare
Surface £ observée ou mesurée 3sm?
Type £ observée ou mesurée Plaques de plalre
Isalation : oul / nan / inconnua f2  observée ou mesurée Non
Plafond 2 Inerlle £)  observée ou mesurée Légére
COMBLES
PERDUS Type de local non chauffé adjacent O observée ou mesurée Combles perdus
Surface Alu £ observée ou mesurée 38 m?
Surface Aue £ observée ou mesurée 84 m?
Elal Isolation des parols du local
s Gl £ observée ou mesurée Non
Surface £ observée ou mesurée 46,13 m’
Type de plancher bas £ observée ou mesurée Dalle béton
Isolation ¢ oul / non / Inconnue £ observée ou mesurée Non
Périmétre plancher déperditif sur
Plancher 1 \erre-plein, vide sanilaire ou sous- jo) observée ou mesurée 28,24 m
anenay: sol non chaulfé
Surface plancher sur terre-plein,
vide sanilalre ou sous-sal non observée ou mesurée 46,13 m*
chauffé
Inertie observée ou mesurée Légére

Type d'adjacence

observée ou mesurée

Sous-sol non chauffé

Fenatre 1 CH2

Surface de bales observée ou mesurée 2,16 m?

Type de vitrage obsarvée ou mesurée Doubla vitrage verlical
Epaisseur lame air observée ou mesurée 14 mm

Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non

Gaz de remplissage valeur par défaul Air

Doublé fenélre observée ou mesurée Non

Inclinalsen vilrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Type menuiserle observée ou mesurée Menuiserle PVC

Positionnemant de la menuiserle observéa ou mesurée Nu intérieur

Type ouverlure ohservée ou mesurée Fenélres battanles

Type volels obsarvée ou mesurée Volet roulant PVC ou bois (&paisseur tablier £ 12mm)
Orlenlation des bales obsarvée ou mesurée Ques!

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence do masque Iointain

Présence de joinls

observée ou mesurée

Oul

Surface de bales

v|iv|v|o|e|o|(o|o|o|o|D|X|D|D|D|D|C|D| ©

abservéa ou mesuree

2,16 m*
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Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

valeur renseignée

p.11

Type de vitrage £ observée ou mesurée Double vilrage vertical
Epaisseur lame air £ observée ou mesurée 14 mm

Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non

Gaz de remplissage valeur par défaut Air

Double fenélre observée ou mesurée Non

Inclinaison vilrage

observée ou mesurée

Verlicale (Inclinaison 2 75%)

Inclinalson vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75%)

Type menulserie

observée ou mesurée

Menuiserle PVC

Posilionnement de la menuiserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouvarlure

obsarvée ou mesurée

Fenétres batlantes

0
X
o
o)
Fenélre 2 Type menuiserie £ abservée ou mesurée Menuiserle PVC
OREREMD Posillionnement de la menulserie £ observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouvertura £2  observée ou mesurée Fenétres baltanles
Type volels £ observée ou mesurée Volet roulant PVC ou bols (épaisseur tablier s 12mm)
Orlentatian des baies £ observée ou mesurée Ouesl
Type de masque proches £ observée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques loinlains £ abservée ou mesurée Absence de masque loinlain
Présence de joints £ observée ou mesurée Qul
Surface de baies £ observée ou mesurée 0,45 m?
Type de vitrage £ observée ou mesurée Double vitrage verlical
Epalsseur lame alr fel observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive £ ohservée ou mesurée Non
Gaz de remplissage ¥ valeur par défaul Alr
Double fenétre 0 observée ou mesurée Non
Inclinalson vitrage ,D observée ou mesurée Verlicale (Inclinaisen 2 757)
Fenétre 3 WC Type menuiserie £ observée au mesurée Menuiserie PVC
Posilionnemenl de la menuiserie £ cbservée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverlure £ chservée ou mesurée Fenétres battantes
Type valets £ observée ou mesurée Sans
Qrientalion des baios £ observée ou mesurée Ouest
Type de masque proches £ observée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ observée ou mesurée Absence de masque loinlain
Présence de joinis £ ohservée ou mesurée Oui
Surface de bales £ observée ou mesurée 2,16 m*
Type de vilrage £)  observée ou mesurée Double vilrage verlical
Epaisseur lame air £ observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive P observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage ¥ valeur par défaul Air
Fenétre 4 CH1 Double fenéire £ observée ou mesurée Mon
0
p
o
jel
0

Typa volels

observée ou mesurée

Volel roulant PVC ou bois (épaisseur tablier < 12mm)
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Fiche technique du logement (suite) _

donnée d'entrée

origina de la donnée

p.12

valeur renselgnée

Orientation des bales

observée ou mesurée

Quest

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lolnlains

observée ou mesurée

Absence de masque loinlain

Présence de joinls observée ou mesurée oui

Surface de baies observée ou mesurée 2,16 m*

Type de vilrage observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame alr observée ou mesurée 14 mm

Présence couche peu émissive abservée ou mesurée Non

Gaz de remplissage valeur par défaul Air

Double fenélre observée ou mesurée Non

Inclinalson vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison & 76°)

Fonétre 5 SALON  Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserle PVC

Posilionnement de la menulserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type cuverlure

observée ou mesurée

Fenélres battantes

Type volels

observée ou mesurée

Volet roulant PVC ou bols (épalsseur tablier < 12mm)

Qrientation des bales

observée ou mesurée

Esl

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lalnlains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Présence de joinls observiée ou mesurée Qui

Surface de bales observée ou mesurée 216 m?

Type de vilrage observée ou mesurée Double vilrage vertical
Epalsseur lame air observée ou mesurée 14 mm

Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non

Gaz de remplissage valeur par défaut Alr

Double fenétre observée ou masurée Non

Inclinalsen vilrage

observée ou mosurée

Verticale {Inclinaison 2 75°)

v|X|lololo|lv|v|lo|le|lo|o|lv|lo|o|lv|o|X|D|o|D|(D|D|o|(D|D|(P|(D|D|(D|D|P|(X|D|D|(D|D|D|(D|D|D

Fenélre 6 CH3 Type menulserie observée ou mesurée Menuiserie PVC
Posltionnement de la menulserie observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture observée ou mesurée Fenélres battantes
Type valets observée ou mesurée Volel routant PVC ou bois (épaisseur tabller s 12mm)
Orlantation des bales observée ou mesurée Esl
Type de masque proches observée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques loinlains observée ou mesurée Absence de masque laintain
Présence de joints observée ou mesurée Oui
Surface de baies observée ou mesurée 2,16 m?
Type de vilrage abservée ou mesurée Double vilrage vertical
Epalsseur lame alr observée ou mesurée 14 min

Fenétre 7 CH3
Présence couche pau émissive observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage valeur par défaut Alr
Double fenélre observée ou mesurée Non




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

arigine de la dennée

p.13

valeur renseignée

Inclinaison vilrage £ observée ou mesurée Verlicale (Inclinaison 2 75°)
Type menulserie £ observée ou mesurée Menulserie PVC
Positionnement de fa menuiserle observée ou mesurée Nu intérieur

Type ouverlure

observée ou mesurée

Fenélres battanles

Type volels

observée ou mesurée

Volet roulanl PVC ou bois (épaisseur tablier £ 12mm)

Orienlalion des baies

obseivée au mesurée

Sud

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque loinlain

Présance de joinls

observée ou mesurée

Oul

Surface de bales

obiservée ou mesurée

216 m?

Type de vilrage

observée ou mesurée

Double vilrage verlical

Epaisseur lame air observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non
Gaz de remplissago valeur par défaut Alr
Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinaison vitrage

obsarvée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75%)

Fenétre 8 CH1 Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserle PVC

Positionnement de la menulserie

observée ou mesurée

Nu intérisur

Type ouverdure

observée ou mesurée

Fenétres battantes

Type volels

observée ou mesurée

Volel routant PVC au bois (épaisseur lablier s 12mm)

Qrientalion des baies

observée ou mesurée

Sud

Type de masque proches

ohservée ou mesurée

Ahsence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Présence de joinls

observée ou mesurée

Qui

Surface de bales

observée ou mesurée

1,69 m?

Type de vilrage

observée ou mesurée

Double vilrage verlical

Epaisseur lame air observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive abservée ou mesurée MNon
Gaz de remplissage valeur par défaul Air
Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinaison vilrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)

Fenélre 8 SDB Type manuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie PVC

Posilionnement de la menulserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverlure

observée ou mesurée

Fenélres ballantes

Type volels

observée ou mesurée

Persienne coulissanle el valet battant PVC ou bais,
(épaisseur tablier 2 22mm)

Qrientation des bales

observée ou mesurée

Est

Type de masque praches

observée ou mesurée

Absence de masgue proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Présence de joinls

observée ou mesurée

Qui

Surface de bales

v|Ib|(o|o|v|o|(o|o|v|(o|D|X|D|D|(D||D|O||(||D|D|D|||(X|D|o|D|D|D|D|D|(D|D|(D|D

observée ou mesurée

0,81 m*




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entréo

orlgine de la donnée

p.14

valeur renselgnée

Fenétre 10 DEMI
PALIER

Type de vilrage

£ observée ou mesurée

Simple vilrage verlical

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Non

Double fenéire

observée ou mesurée

Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison = 75%)

Type menulserie

observée ou mesurée

Menuiserie Bols

Positlonnement de la menuiserie obsorvée ou mesurée Nu Intérieur

Type ouverlure obsarvée ou mesurée Fenélres batlantes
Type volels observée ou mesurée Sans

Orlentation des bales observée ou mesurée Sud

Type de masque prochas

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques loinlains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Fonétre 11 CH4

Présence de joinls observée ou mesurée Non
Surface de bales observée ou mesurée 0,81 m*
Type de vilrage observée ou mesurée Simple vilrage verlical

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Non

Double fenélre

observée ou mesurée

Non

Inclinaison vilrage

observée ou mesurée

Vearticale (Inclinaison 2 75%)

Type menulserie

observée ou masurée

Menuiserie Bols

Positionnement de la menulserie observée ou mesurée Nu intérieur

Type ouverlure observéo ou masurée Fenélres ballanles
Type volels ohservée ou mesurée Sans

Orientallon des bales observée ou mesurée Esl

Type de masque prachas

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Fanétre 12 CH5

Présence de joints observée ou mesurée Non

Surlace de bales observée ou mesurée 0,81 m?

Type de vitrage observée ou mesurée Simple vitrage verlical
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non

Double fenéire observée ou mesurée Non

Inclinalson vilrage

abservée ou mesurée

Verlicale (Inclinaison 2 75%)

Type menuiserie observée ou mesurée Menuiserie Bois
Positionnement de la menulserie observée ou mesurée Nu intérieur

Type ouverlure observée ou mesurée Fenétres batlantes
Type volets observée ou mesurée Sans

Orlentation des bales observée ou mesurée Quesl

Type de masque praches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque lointain

Présence de joints

observée ou mesurée

Non

Fenétre 13
ESCALIER

Surface de bales

observée ou mesurée

142m?

Type de vilrage

viv|lvlv|lololo|lolo|lolo|(o|o|o|o|D|D|O|O|D|P|(OD|D|(D|P|D|(D|P|D|P|D|D|D|D(D|D|D|T

obseryée ou mesurée

Double vilrage vartical




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

p.15

valeur renseignée

Epalsseur lame alr

Jo)

observée ou mesurée

4 mm

Présence couche peu émissive

ohservée ou mesurée

Non

Gaz de remplissage

valeur par défaut

Air

Double fenélre

observée ou mesurée

Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 756°)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiseria PVC

Posltionnement de Ia menuiserie

observée ou mesurée

Nu Intérieur

Type ouverture

abservée ou mesurée

Fenélres ballantes

Type volels

ohservée ou mesuréa

Sans

Orienlation des bales

observée ou mesurée

Sud

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques loinlalng

ohservée ou mesurée

Absence de masque lointain

Présence de joints

observée ou mesurée

Oul

Fenétre 14 SAM

Surface de bales

observée ou mesurée

324 m?

Type de vilrage

observée ou mesurée

Double vilrage vertical

Epaisseur lame air observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage valeur par défaul Alr
Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinaison vitrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°%)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menuiserie PVG

Posilionnement de la menulserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverlure

observée ou mesurée

Portes-fenélres ballantes avec soubassement

Type volels

observée ou mesurée

Volet roulant PVC ou bois (épaisseur lablier s 12mm)

Orienlation des bales

observée ou mesurée

Ouest

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques loinlains

ohservée ou mesurée

Absence de masque loinlain

Présence de joints

observée ou mesurée

Qul

Fonétro 15 SAM

Surface de bales

observée ou mesurée

24 ¥

Type de vilrage

observée ou mesurée

Double vitrage verlical

Epalsseur lame air observéa ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage valeur par défaut Air
Double fenétre observée ou mesurée Non

Inclinalson vilrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°%)

Type menuiserie

observée ou mesurée

Menulserie PVC

Positionnement de la menuiseria

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverlure

obsarvée ou mesurée

Fenétres ballantes

Type volels

observée ou mesurée

Volet roulant PVC ou bais (épaisseur tablier £ 12mm)

Orientalion des bales

viv|b|(o|o|0|D|X|o|D|D|D|b|o|o|D|(o | |D|o|D|D|X ||| (D|D|D|D|D|D|B|D|D|O|D|X

observée ou mesurée

Sud




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnéo

p.16

valeur renselgnée

Type de masque proches

be)

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques loinlains

observée ou mesurée

Absence de masque laintain

Présence de joinis

observéae ou mesurée

Qul

Surface de baies

observée ou mesurée

0.45 m*

Type de vitrage

observée ou mesurée

Double vilrage verlical

Epalsseur lame alr

observée ou mesurée

14mm

Présence couche peu émissive

observée ou mesurée

Non

Gaz de remplissage

valeur par défaul

Alr

Double fenélre

observée ou mesurée

Non

Inclinalson vitrage

observée ou mesurée

Verlicale (Inclinaison 2 75°)

0
o)
jol
D
o
X
0
0o
Fenétre 16 WC Type menulserie §)  observée ou mesurée Menuiserie PVC
Pasilionnement de la menulseria £ observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverture £ observée ou mesurée Fendlres baltanles
Type volets P observée ou mesurée Sans
Crientation dés baies £ observée ou mesurée Oues!
Type da masque proches P obsaervée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques lointains £ observée ou mesurée Absence de masque lointain
Présence de joints jol observée ou mesurée Oul
Surface de baies O observés ou mesurée 1,8 m?
Type de vitrage £  ohservée ou masurée Double vitrage verlical
Epaisseur lame air £ observée ou mesurée 14 mm
Présence couche peu émissive £2  observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage ¥ valeur pardéfaut Air
Double fenétre £ observée ou mesurée Non
Inclinaison vilrage £ observée ou mesurée Veilicale (Inclinaison 2 76%)
Etll}g:;leﬁﬂ Type menulserie £ observée ou mesurée Menulserie PVC
Pasitionnement de la menuiserie ) observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverlure £ observée ou mesurée Fenélres battantes
Type valels £ observée ou mesurée Volet roulant PVC ou bois (épaisseur tablier s 12mm)
Oriantation des bales £ observée ou masurée Esl
Type de masque proches £ abservée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques lolntains £ observée ou mesurée Absence de masque lointaln
Présence de joints £ observéa ou mesurée ‘Oul
Surface de baies £ observée ou mesurée 24 m?
Type de vilrage £ observée ou mesurée Double vitrage vertical
Epaisseur lame alr £ observée ou mesurée 14 mm
g’b";é‘:gs Présence couche peu émissive £ observée ou mesurée Non
Gaz de remplissage ¢ valeur par défaut Alr
Double fenétre £ observée ou mesurée Non
jo

Inclinaison vilrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison 2 75°)




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

dannée d'entrée

origine de la donnée

p.17

valeur renseignée

Type menuiseria

Ie)

observée ou mesurée

Menulserle PVC

Positionnament da la menulserie

observée ou mesurée

Nu intérieur

Type ouverlure

observée ou mesurée

Fenélres battanles

Type volets

observée ou mesurée

Volet roulant PVC ou bois (épaisseur fablier < 12mm)

Orientation des baies

observée ou mesurée

Est

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque loinlain

Présence de joinls

observée ou mesurée

Oui

Fenétre 19

Surface de bales

observée ou mesurée

24m?

Type de vilrage

observée ou mesurée

Double vitrage vartical

Epaisseur lame alr

ohservée ou mesurée

14 mm

Présence couche pau émissive

observée ou mesurée

Non

Gaz de remplissage

valeur par défaul

Alr

Double fanélre

observée ou mesurée

Non

Inclinaison vilrage

observée ou mesurée

Verticale (Inclinaison = 76°)

BUREAU Type menuiserie observée ou mesurée Menulserie PVC
Positionnement de la menuiserie observée ou mesurée Nu intérieur
Type ouverlure observée ou mesurée Fenétres baltantes
Type volets observée au mesurée Volet roulant PVC ou bois (épalsseur tablier < 12mm)
Orientalion des baies observée ou mesurée Sud
Type de masque proches observée ou mesurée Absence de masque proche
Type de masques lolnfains observée ou mesurée Absence de masque loinlain
Présence de Joints observée ou mesurée Qul
Surlace de bales observée ou mesurée 04 m?
Type de vilrage observée ou mesurée Simple vilrage veri|cal
Présence couche peu émissive observée ou mesurée Non
Double fenétre observée ou mesurée Non
Inclinaison vilrage ohservée ou mesurée Verticale {Inclinaison 2 767)
Type menuiseria observée ou mesurée Menulserie Bois

E';;.'ra;?;o Pasilionnement de la menuiserie abservée ou mesurée Nu intérieur

Type ouverlure

observée ou mesurée

Fenélres sans ouverture possible

Type volets

observée ou mesurée

Sans

Orianlation des baies

observée ou mesurée

Nord

Type de masque proches

observée ou mesurée

Absence de masque proche

Type de masques lointains

observée ou mesurée

Absence de masque loinlain

b|o|(o|o|b|o|Do|D|(o|D|D|P|V| V||V |D|v|D|D|D|D|D|D|D|D|D[X|D|D|D|D|YD|(D|V|D|D|D|T

Présence de joinis observée ou mesurée Non

Type de menujseria observée ou mesurée Bois

Type da porte observée ou masurée Opaque pleine
Porto 1 GRENIER

Surface obsaervée ou mesurée 1,94 m?

Présence de joints observée ou mesurée Non




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'antrée

origine de la donnée

valeur rensalgnée

p.18

Type de menuiserie £ observée ou mesurée Bols
Porta 2 S0US Type de porle ohservée ou mesurée Opaque pleine
Hob Surlace observée ou mesurée 1,94 m?
Présence de joinls observée ou mesurée Non
Type de porle observée ou mesurée Porte opaque pleine [solée
Porte 3 ENTREE Surface observée ou mesurée 2,25 m?
Présence de joints observée ou mesurée Oui
Type de menulserie observée ou mesurée Bols
Porte 4 LOGAL Type de porle observée ou mesurée Opaque pleine
BOULANORNIE Surface abservée ou mesurée 1,94 m?
Présence de joints observée ou mestrée Non

Linéaire Plancher
1 Mur 1 Sud

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Longueur du pont thermigue

observée ou mesurée

6,95 m

Linéalre Plancher
1 Mur 2 Quest

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Longueur du pont thermique

observée ot mesurée

43m

Linéalre Plancher
1 Mur3
TERTIAIRE Nord

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher bas - Mur

Longueur du pont thermlque

obsarvée ou mesurée

7.06m

Linéaire Plancher
1 Mur 4 Est

Type de pont thermique

observéa ou mesurée

Plancher bas - Mur

Longueur du ponl thermique

observée ou mesurée

6,84 m

Linéalre Mur 1
Sud (vers le haut)

Type da pont thermique

observée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

6.95m

Linéaire Mur 2
Ouest (vers le
haut)

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

43m

Linéaire Mur 3
TERTIAIRE Nord
(vers le haut)

Type de pont thermique

ohservée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pant thermique

observée ou mesurée

7,06m

Linéalre Mur 4
Est (vers lo haut)

Type de pant thermique

observée ou mesurés

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

6,84 m

Linéaire Mur §
Sud (vers le haut)

Type da ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher Intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueurdu pont lhermique

observée ou mesurée

83m

Linéalre Mur 6 Type de pont thermique observée ou mesurée Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd
Quest (vers le
haut) Langueur du pont thermique observée ou mesurée 11,26 m
Linéalre Mur 7 Type de ponl lhermique observée ou mesurée Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd
Nord (vers le
haut) Longueur du pont thermique observée ou mesurée 8,86 m
é \ yurd -
Linéalre Mur 8 Type de pont (hermique observée ou mesurée Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Est (vers le haut)

Longueur du ponl thermique

abservée ou mesurée

10,5 m

Linéaire Mur §
Sud (vers le bas)

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

83m

Linéaire Mur 6
Ouest (vers le
bas)

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd

Longueur du pont thermigue

abservée ou mesurée

11,26 m

Type de pont thermigue

fo)
fe
Jo
Jo,
p
Jo)
Jo)
fo)
fol
D
fo)
Jol
Jo)
Jo)
fol
P
Je
fe
o)
0
fo)
o
Jo)
fo)
Je)
o
fol
jo)
ye)
7o)
fol
fol
7o)
Je)
p
fol
o)
fo)
Jo)

observée ou mesurée

Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd




donnée d'entrée

DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

origine de la donnbe

p.19

valeur renselgnde

Lindairo Mur 7
Nord (vers le bas)

Longueur du pont thermique

i8]

observée ou mesurée

8,86 m

b édiai 5
Lingalre Mur 8 Type de pont thermique 0 observée ou mesurée Plancher intermédiaire lourd - Mur lourd
Eak {vars o.ay) Longueur du pont thermique 0 observée ou mesurée 10,5 m
Linéalre Mur 4 Type de pont thermigue D observée ou mesurée Refend - Mur
Est (4 gauche du
refend) Longueur du pont thermique £ observée ou mesurée 31m
Lindalre Mur 2 Type de pont thermique observée ou mesurée Refend - Mur
Ouest (a drolte
du refend) Longueur du pont thermique observée ou mesurée 3m
Linéaire Mur § Type de ponl lhermique observée ou mesurée Refend - Mur
Sud (4 droite du
refend) Longuaur du pont thermique observée ou mesurée 3im
Linéaire Mur 6 Type de ponl thermique observée ou mesurée Refend - Mur
Ouest (a droile
du refend) Longueur du pont thermique ohservée ou mesurée 31m
Linéalre Mur 7 Type de ponl thermique observée ou mesurée Refand - Mur
Nord (a droite du
refend) Longueur du pont thermique observée ou mesurée 31m
Linéaire Mur 8 Type de ponl thermique observée ou mesurée Refend - Mur
Est (a droite du
refend) Longueur du pont thermique observée ou mesurée 3,1m

Linéaire Fenétre
1 CH2 Mur 6
Ouest

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pont thermigue

abservée ou mesurée

6m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

5em

Retour Isolation autour menuiserie

ohservée ou mesurée

Mon

Position menuiseries

ohservée ou mesurée

Nu intérieur

Linéalre Fendtre
2 DRESSING Mur
6 Ouest

Type de ponl thermique

observée ou mesurée

Menulseries - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

6m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

5cm

Retour Isolation aulour menuiserie

abservée ou mesurée

Non

Posilion menuiseries

observée ou mesurée

Nu intérieur

Linéalre Fenétre
3 WC Mur 6
Ouoest

Type de ponl thermique

absarvée ou mesurée

Menulserlas - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

29m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

5em

Retour isolalion autour menulserie

observée ou mesurée

Non

Position menuiseries

ohservée ou mesurée

MNu intérieur

Linéaire Fenétre
4 CH1 Mur 6
Ouost

Type de pant thermique

ohservée ou mesurés

Menuiseries - Mur

Longueur du ponl thermique

observée ou mesurée

6m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

Scm

Relour isolalion aulour menuiserie

observée ou mesurée

Non

Posilion menuiseries

observée ou mesurée

Mu intérieur

Linéaire Fenétre
5 SALON Mur 8
Est

Type de ponl thermique

ohservée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du ponl thermigue

observée ou mesurée

6m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

5cm

Relour isolation aulour manuiserie

ohservée ou mesurée

Non

Posilion menuiseries

v|v|(o|b|{o|jvo|v|v|o|b|(o|2|(o|0|D|D|D|(O||D|D|D|D|D|D|O||(D||D|C|D|[D|D|D

observée ou mesurée

Nu inténieur




DPE / ANNEXES

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée

origine de la donnée

p.20

valeur rensaignée

Linéaire Fenélre
6 CH3 Mur 8 Est

Type de pont thermique

Jo,

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du ponl harmique

observée ou mesurée

6m

Largeur du dormant menulserie Lp

abservée ou mesurée

5em

Relour isolation aulour menulserie

ohservée ou mesurée

Non

Position menulserles

observée ou mesurée

Nu Intérieur

Linéaire Fendtro
7 CH3 Mur 6 Sud

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menulseries - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

6m

Largeur du dormanl menuiserie Lp

observée ou mesurée

5em

Relour Isolalion autour menuiserie

observée ou mesurée

Non

Posilion menuiseries

observée ou mesurée

MNu intérieur

Linéaire Fenétre
B8 CH1 Mur 5 Sud

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menulseries - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

6m

Largaur du dormanl menuiserie Lp

observée ou mesurée

Scm

Retaur [salation autour monulserie

observée ou mesurée

Non

Posilion menuiseries

observée ou mesurée

Nu intérieur

Linéaire Fendtre
0 SDB Mur 8 Est

Type do pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pont thennique

observée ou mesurée

57m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

5cm

Relour Isolation autour menulserie

observée ou mesurée

Non

Posillon menuiseries

abservée ou mesurée

Nu intérieur

Linéaire Fenélre
13 ESCALIER
Mur § Sud

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

48m

Largeur du dormanl menulserie Lp

ohservée ou mesurée

5cm

Retour isolation autour menuiserie

observée ou mesurée

Non

Position menulseries

observée ou mesurée

Nu intérisur

Linéaire Fenétre
14 SAM Mur 2
QOuest

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du ponl thermigue

observée ou mesurée

6,6 m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou masurée

5cm

Retour isolalion autour menuiserie

observée ou mesurée

Non

Posilion menuiserles

observée ou mesurée

Nu intérieur

Linéaire Fenédtro
15 SAM Mur 1
Sud

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pont thermique

observée ou mesurée

64m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

Sem

Retour isolalion autour menulserie

observée ou mesurée

Non

Posilion menuisaries

observée ou mesurée

Nu intérieur

Linéaire Fenétre
16 WC Mur 2
Quest

Type de pont tharmique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pant thermique

observée ou mesurée

29m

Largeur du dormant menuiserie Lp

observée ou mesurée

Sem

Retour isolation autour menuiseria

observéa ou mesurée

Non

Posilion menulserles

bl|v|o|o|D|(b|o|o|P|P|D|o|o|P(o|D|D|D|D|D|D|o|o|D|D|(O|D|(D|D|0|(D|D|D|D|D|D|D|D|D

observée ou mesurée

Nu intédieur




DPE / ANNEXES p.21

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'entrée origine de la donnée valeur renseignée

Type de ponl thermique £ observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Longueur du pont therminue observée ou mesurée 56m
Linéaire Fendtre
17 CUISINE Mur 4 Largeur du dormant menulseria Lp observée ou mesurée 5cm
Est
Relour isolation aulour menuiserie observée ou mesurée Non
Position menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menulseries - Mur

Longueur du pont thermiqua observée ou mesurée 64 m
Linéaire Fenétre
18 BUREAU Mur Largeur du dormanl menuiserie Lp observée au mesurée 6cm
4 Esl
Relour Isolalion avlour menuiserie observée ou mesurée Non
Posilion menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur

Type de pont thermique

ohservée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Longueur du pont thermique observée ou mesurée 6Am
Linéaire Fenétre
19 BUREAU Mur Largeur du dormant menuiserie Lp observée ou mesurée 5cm
1 Sud
Realour isolation autour menuiserie observée ou mesurée Non
Posilion menuiseries ohservée ou mesurée Nu intérieur

Type de ponl tharmique

ohservée ou mesurée

Menulseries - Mur

Longueur du pont thermique observée ou mesurée 27m
Linéalre Fenétre
20 ENTREE Mur 3 Largeur du dormant menuiserie Lp observée ou mesurée Gcm
TERTIAIRE Nord

Retour isolation aulour menuiseria observée ou mesurée Non

Paosilion menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur

Type de pont thermique

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

Linéaire Porte 1 Longueur du ponl Ihermigue observée ou mesurée 52m

GRENIER Mur 9 "

ACCES GRENIER Largeur du dormanl menuiserie Lp observée ou mesurée 5cm

Nord

£ Relour isolation aulour menuiserie observée ou mesurée Non

Position menuiseries observée ou mesurée Nu interieur
Type de ponl lhermique observée ou mesurée Menulseries - Mur
Longueur du pont thermique observée ou mesurée 52m

Linéaire Porte 2 g P 4

OL Mu ¥ i 4

f?gguss S(;“L F Largeur du dormanl menuiserie Lp observée ou mesurée 6em

Nord ) .
Relour isolalion aulour menuiserie observée ou mesurée Non
Position menulseries observée ou mesurée Nu intérieur

Type de pont hermigue

observée ou mesurée

Menuiseries - Mur

bbb'obb'o‘o‘o‘o‘ob‘o‘o‘o‘ob‘obbb‘ob‘obb‘obbb‘o"o‘o‘o‘o‘obb‘o

Longueur du pont thermique observée ou mesurée 55m
Linéaire Porte 3
ENTREE Mur 1 Largeur du dermanl menuiserie Lp observée ou mesurée Sem
Sud
Relour isolalion aulour menuiserie observée ou mesurée Non
Posilion menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur
Type de pont hermique observée ou mesurée Menuiseries - Mur
Linéaire Porte 4 Longueur du pont thermique observée ou mesurée 52m
LOCAL
BOULANGERIE Largeur du dormant menulserie Lp observée ou mesurée 5em
Mur 3 TERTIAIRE
Nord Retour Isolation aulour menuiserie observée ou mesurée Non
Posilion menuiseries observée ou mesurée Nu intérieur
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Fiche technique du logement (suite)




DPE / ANNEXES p.23

Fiche technique du logement (suite)

donnée d'enlrée arigine de la donnée valeur renseignée
Type d'installation de chauffage £ observée ou mesurée Installalion de chauffage sans salaire
Type généraleur £ observée ou mesurée Chaudiére classique
Surface chaulfée £ observée ou mesurée 146,68 m?
Année d'installalion £ observée ou mesurée 1962
Energle ulilisée £ observée ou mesurée Fioul
Chaudlsro Présence d'une ventouse £ observée ou mesurée Non
HguRidie Présence d'une veilleuse £ observée ou mesurée Non
Type émetleur £ observée ou mesurée Radiateur
Surface chauffée par émelleur £ observée ou mesurée 146,68 m?
Type de chauffage f  observée ou mesurée Cenlral
Equipement d'intermittence 2 observée ou mesurée Absenl
‘3 Présence de complage §2  observée ou mesurée Non
g Type générateur £ observée ou mesurée Chaulfe-eau verlical Eleclrique
09,). Annéa installation £ observée ou mesurée 2018
g— Energie ulilisée £ observée ou mesurée Eleclricité
b Type produclion ECS £ observée ou mesurée Individuel
Chauffe-eau lsglation du réseau de distribution D observée ou mesurée Non
;?;ﬁtllue Piéces alimentées conligués £ observée ou mesurée Qul
Production en volume habitable £ observée ou mesurée Non
Volume de stockage £ observée ou mesurée 300 L
Type de ballon jo) observée ou mesurée Chauffe-eau vertical
Catégorie de ballon £ observée ou mesurée B ou 2 éloiles
Type da venlilalion O observée ou mesurée Venlilation par ouverture de fenélres
Année Installation ¢ valeur par défaut 1949
Ventilation
Plusieurs fagades exposées £ observée ou mesurée Qui
Menulserles avec joints D observée ou mesurée Qul




| DIAGNOSTIC DE L'ETAT DE LINSTALLATION INTERIEURE D'ELECTRICITE

Arrété du 28 seplembre 2017 définissant le modele et la méthode de réalisation de I'étal de linstallation interieure d'électricité dans les
immeubles & usage d'habitation. Arlicles L 134-7 el R 134-10 & 13 du code de la construction et de I'habitation. Norme NF C16-600 de juillet

2017.
Il TDESIGNATION ET DESCRIPTION DU/LOCAL DIHABITATION ET DE SES DEPENDANCES
» Localisation du ou des immeubles béti(s) Type d'immeuble ; Appartement
Département : CALVADOS _
Commune : LES MONTS D'AUNAY (14260 ) Date de construction : Antérieur au 1er janvier 1949

Adresse ; 20 place de I'Eglise Année de l'installation : > a 15 ans

Lieu-dit / immeuble : .
Distributeur d'électricité : EDF

Réf. Cadastrale : AE - 244-246

« Désignation et situation du lot de (co)propriété : Rapport n° : 3480_12.06.24_ FAFIN ELEC

) La liste des parties du bien n'ayant pu étre visitées et
Etage : 1er leurs justifications se trouvent au paragraphe 9

i 2 !IDENTIFICATION DU DONNEURIDIORDRE

* |dentité du donneur d'ordre

Nom / Prénom : BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE

Tél. 1 /02.31.86.32.17 Email : contactcaen@praxis-justice.com
Adresse : 42 rue Damozanne - BP 36285 14067 CAEN CEDEX 4

» Qualité du donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéressé) :
Propriétaire de |'appartement ou de la maison individuelle : [
Autre le cas échéant (préciser) #  cabinet d'études juridiques

» |dentité du propriétaire du local d’habitation et de ses dépendances :
Madame et Monsieur FAFIN Patricia et Régis 20 Place de I'Eglise 14260 LES MONTS D'AUNAY

l 3 l IDENTIFICATION DE L'OPERATEUR AYANT REALISE LIINTERVENTION ET SIGNE LE RAPPORT

= |dentité de I'opérateur :
Nom : BRALEY
Prénom : Patrick
Nom et raison sociale de l'entreprise : EXIM - CMDI-Expertises
Adresse : 5 rue Philippe LEBON - ZAE de la Fossette
14440 Douvres-La-Delivrande
N° Siret : 83274029400018
Désignation de la compagnie d'assurance : AXA FRANCE IARD
N° de police ; 10583929904 date de validité : 31/12/2024

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par : LCC , le 13/06/2022 ,
jusqu'au 13/02/2026

N° de certification : C3607
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IRAPREL DES LIMITES DU GHAMP.DE REALISATION DE L'ETAT DE LINSTALLATION INTERIEURE

! 4 |DIELECTRIGITE

Létat de linstallation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de ['installation intérieure d'électricité & basse
tension des locaux & usage d'habitation située en aval de |'appareil général de commande et de protection.

Il ne concerne pas les matériels d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes
destinés a étre reliés a l'installation électrique fixe, ni les installations de production d'énergie electrique du
générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de distribution d'énergie ou au point de raccordement a
l'installation intérieure. Il ne concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique,
de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc. lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une tension
inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V en courant continu.

L'intervention de I'opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants
visibles, visitables, de linstallation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de [installation
électrique (hormis le démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des
isolants des cables.

Des éléments dangereux de l'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

o les parties de l'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou
masquées par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y acceder
(boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la
magonnerie, luminaires des piscines plus particulierement) ;

« les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques apres démontage de leur capot ;

« Inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la
section des conducteurs sur toute la longueur des circuits.

5 (CONGLUSIONS RELATIVES A L'EVALUATION DESIRISQUES FOUVANT PORTER ATTEINTE ALA
" |SECURITE DES RERSONNES

Anomalies avérées selon les domaines suivants :

1. L'appareil général de commande et de protection et son accessibilité.

Néant

2. Dispositif de protection différentiel & l'origine de l'installation / Prise de terre et installation de mise a la
terre.

e T |
"'"'*"-:'r.||l:| ,ggyﬁﬂiﬁﬁﬁhﬂ i
| +;|| L___j_.':L

=z
g
1

|

f |

Ators que des socles de
prise de courant ou des
CIRCUITS de
l'installation ne sont pas
reliés & la lerre (B.3.3.6
al), a2elal) la
MESURE

COMPENSATOIRE
Au moins un socle de prise de suivante est Com(Aennosrg:"ear s
B.3.3.6 a2) | courant comporle une broche de B.3.3.6.1 correctement mise en P P
point de contréle

lerre non reliée a la lerre. osuvre :
« protection du (des) B.3.3.6.1)

CIRCUIT (8) concerné
(s) ou de I'ensemble de
l'installation électrique
par au moins un
disposilif différentiel &
haute sensibilité = 30

mA.
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N*drticlal |

(1)

B.3.3.6 a3)

j desianomalles l Lacallgation(®)
|

Au moins un CIRCUIT
(n'alimentant pas des socles
de prises de courant) n'est pas
relié & la terre.

de prise de courant
ou des CIRCUITS de
I'installation ne sont
pas reliés & la terre
(B.3.3.6al),a2et
a3), la MESURE
COMPENSATOIRE
suivante est
correctement mise en
oeuvre !
» protection du (des)
CIRCUIT (s) concerné
(s) ou de |'ensemble

B.3.3.6.1

Alors que des socles

Des cirouits
d'éclairage ne sont
pas reliés a la terre.

Lorsque des masses
sont anarmalement
mises sous tension,
le courant de défaut

doit pouvolr étre

directement envoyé a

la terre. (Anomalie
compensée par le

de l'installation
électrique par au
moins un dispositif
différentiel & haute
sensibilité = 30 mA.

point de controle
B.3.3.6.1)

3. Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chaque
circuit.

Néant

4. La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignoire.

Néant

5. Matériels électriques présentant des risques de contact direct avec des éléments sous tension —
Protection mécanique des conducteurs.

L'ENVELOPPE d'au moins un matériel est manquante
ou détériorée.

L'enveloppe d'un socle de prise
est détériorée. Le matériel
présente un risque de contact
direct.

B.7.3¢2)

Au moins un CONDUCTEUR nu et/ou au moins une
partie accessible est alimenté sous une tension > 25 V
a.c. ou > 60 V d.c. ou est alimenté par une source aulre
que TBTS.

GRENIER

La partie active d'un matériel
électrique est accessible (au
niveau de la douille d'un
luminaire), Aucune partie active
ne doit étre accessible afin
d'éviter un risque de contact
direct.

B.7.3d)

L'installation électrique comporte au moins une
CONNEXION avec une partie active nue sous tension
accessible.

Présence de dominos
accessibles. Les dominos
devraient étre dans un boitier
de connexion afin d'éviter tout
risque de contact direct,

3480 12,0620 FAFIN ELEC
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ex)im

6. Matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.

Sl ~ Libellé des anomalies - | Localisatio
L'installation comporte au moins un MATERIEL
ELECTRIQUE vétuste.
Présence d'une douille de
B.8.3 b) L'installation comporte au moins un MATERIEL chantier inadaptée a l'usage
s ELECTRIQUE inadapté a l'usage. car elle présente un risque de
contact direct.
Présence de conducteurs
Au moins un CONDUCTEUR Isolé n'est pas placé sur isolés non protégés
loute sa longueur dans un conduit, une goulolte, une mécaniquement. Les
B.8.3e) plinthe ou une huisserie, en matiére isolante ou conducteurs isolés ne doivent
métallique, jusqu'a sa pénétration dans le MATERIEL pas étre visibles, ils doivent
ELECTRIQUE qu'il alimente. étre protégés mécaniquement
sur loute leur longueur.

Installations particuliéres :

P1, P2. Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative
ou inversement.

Néant
P3. La piscine privée ou le bassin de fontaine

Sans objet

(1) Référence des anomalies selon la norme NF C16-600.

(2) Référence des mesures compensatoires selon la norme NF C16-600,

(3) Une mesure compensaloire est une mesure qui permet de limiter un risque de choc électrique lorsque les régles fondamentales de
sécurilé ne peuvent s'appliquer pleinement pour des raisons soit économiques, soil lechniques, soil adminislratives. Le n° d'arlicle el
le libellé de la mesure compensaloire sonl indiqués en regard de I'anomalie concernée

(') Avertissement: |a localisalion des anomalies n'esl pas exhauslive. |l est admis que l'opérateur de diagnoslic ne procéde a la
localisalion gue d'une anomalie par poinl de contrble. Toulefois, cel avertissemenl ne concerne pas le test de déclenchement des
dispositifs différentiels.

Informations complémentaires :

Nearticle(t) | 1R
B.11 af) L'ensemble de I'i entiel a haute sensibilité <
: 30 mA.
B.11 b2) Au moins un socle de prise de couranl n'est pas de type a obturateur.
B.11¢2) Au moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15mm.

(1) Référence des informations complémentaires selon la norme NF C16-600

W s et v

- L -8 1SN A

Ao |

La liaison équipotentielle supplémentaire (section et connexions) n'est

Sgclion éatisraisénla du CYJ?\!DUC EURide

LIAISON EQUIPOTENTIELLE supplémentaire. pas visible.
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Qualité satisfaisante des CONNEXIONS du

CONDUCTEUR de la LIAISON EQUIPOTENTIELLE

supplémentaire aux ELEMENTS CONDUCTEURS
et aux MASSES.

Pour les points de contréle du DIAGNOSTIC n'ayant pu étre verifies, il est recommandé de faire contréler ces points par un
Installateur électricien qualifié ou par un organisme d'inspection accrédité dans le domaine de I'électricité, ou,si l'installation
électrique n'était pas alimentée, par un OPERATEUR DE DIAGNOSTIC certifié lorsque l'installation sera alimentée
(1) Références des numéros d'article selon la norme NF C16-600 — Annexe C
(2) Les motifs peuvent étre, si c'est le cas :
o« Lo lableau éleclrique est manifestement ancien ; son ENVELOPPE (capol), s'il est démonts, risque do ne pouvoir élre remonté
sans dommage.» ;
o« Les supports sur lesquels sont fixés direclement les disposilifs de prolection ne sont pas 8 démonter dans le cadre du présent
DIAGNOSTIC : de ce fail, la section el I'dlal des CONDUGTEURS n'onl pu élre vériliés.» ;
o« L'nstallation ou une ou plusieurs parties de celle-cl n'étafent pas alimentée(s) en éleclricité le jour de la visite.» ;
° g Lci(.:-é){c)curam(s) d'emplol du (des) CIRCUIT(S) protégé(s) par le(s) INTERRUPTEUR(S) différentiel(s) ne peuvenl pas élre
value(s). »
o« L'installalion est alimentée par un poste & haute tension privé qui est exclu du domaine d'applicalion du présenl DIAGNOSTIC el
dans lequel peul se trouver la partie de l'installation & vérifier »
s ¢« Lanalure TBTS de la source n'a pas pu élre repérée. »
¢ «le cﬂ"bre du ou des disposilifs de PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES est > 63 A pour un DISJONGTEUR ou 32A pour
un fusible. »
o« Le courant de réglage du DISIONCTEUR de branchement est > 90 A en monophasé ou > 60 A en triphasé. »
o «Laméthode dite « amont-aval » ne parmel pas de vérifier le déclenchement du DISJONCTEUR de branchement fors de l'essal de
fonclionnernent, »
o« Los bomes aval du disjoncteur de branchemenl et/ou la canalisation d'alimentalion du ou des tableaux électriques comportent
plusieurs conducteurs en paralléle »
o Toule autre mentlon, adaptée a l'installation, décrivant la ou les Impossibilités de procéder au(x) controle(s) concerné(s).

ICONCLUSION RELATIVEA L’EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DUDEVOIR DE'CONSEIL
Néant

Installations ou parties d'installation non couvertes

Les installations ou parties de linstallation cochées ou mentionnées ci-aprés ne sont pas couvertes par le
présent diagnostic, conformément a la norme NF C16-600 :

Le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

+ INSTALLATION DE MISE A LA TERRE située dans les parties communes de limmeuble collectif d'habitation
(PRISE DE TERRE, CONDUCTEUR DE TERRE, borne ou barrette principale de terre, LIAISON
EQUIPOTENTIELLE principale, CONDUCTEUR PRINCIPAL DE PROTECTION et la ou les dérivation(s)
éventuelle(s) de terre situées en parties communes de limmeuble d'habitation): existence et caractéristiques;
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JETAILUEES RELATIVES AUX RISGUES ENGOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiees :

Appareil général de commande et de protection
Cet appareil, accessible a l'intérieur du logement, permet d'interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unique, connu et
accessible, |a totalité de la fourniture de I'alimentation électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de danger
(risque d'électrisation, voire d'électrocution), d'incendie ou d'intervention sur l'installation électrique.

Dispositif de protection différentiel & I'origine de l'installation
Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique lors d'un défaut d'isolement sur un
matériel électrique.

Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution,

Prise de terre et installation de mise 4 la terre :
Ces éléments permettent, lors d'un défaut d'isolement sur un matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut

dangereux qui en résulte.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Disposilif de protection contre les surintensités :

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuils a cartouche fusible, & l'origine de chaque circuit, permettent de protéger
les conducteurs et cables électriques contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou couris circulits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut étre a |' origine d'incendies.

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche :
Elle permet d'éviter, lors d'un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause
d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Conditions particuliéres les locaux contenant une baignoire ou une douche :
Les régles de mise en ceuvre de l'installation électrique & lintérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs
électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

Matériels électriques présentant des risques de contact direct :
Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques

dénudés, bornes de connexion non placées dans une boite équipée d'un couvercle, matériels électriques cassés...) présentent
d'importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a l'usage :

Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens, n‘assurent pas une protection satisfaisante conlre I'accés aux parties
nues sous tension ou ne possédent plus un niveau d'isolement suffisant. Lorsqu'ils ne sont pas adaples a I'usage normal du
matériel, ils deviennent trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants
risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties privatives :
Lorsque l'installation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctement, le contact d'une personne
avec la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie active sous tension peut étre la cause d'électrisation, voire
d'électrocution.

Piscine privée ou bassin de fontaine :
Les régles de mise en ceuvre de linstallation électrique et des équipements associés & la piscine ou au bassin de fontaine
permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque
celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.
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Informations complémentaires |

Dispositif(s) différentiel(s) & haute sensibilité protégeant tout ou partie de l'installation électrique :
L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de l'installation électrique ou du circuit concerne, dés l'apparition
d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle (telle que l'usure
normale ou anormale des matériels, limprudence ou le défaut d'entretien, la rupture du conducteur de mise a la terre d'un
matériel électrique....) des mesures classiques de protection contre les risques d'électrisation, voire d'électrocution.

Socles de prise de courant de type & obturateurs :
L'objectif est d'éviter l'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous
tension pouvant entrainer des brdlures graves e/ ou I'électrisation, voire |'électrocution.

Socles de prise de courant de type & puits (15mm minimum);

La présence de puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'électrisation, voire d'électrocution, au moment
de l'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.

lIDENTIFICATION DES PARTIES DU'BIEN (RIECES ET EMPLACEMENTS) N’AYANT RU'ETRE VISITEES

9 |ET JUSTIFICATION:

Néant

| |[DATE, SIGNATURE ET CACHET | |

Dates de visite et d'établissement de I'état

[_ Ex'Im Calvados —l

Focvtrdies, Alesares & Camgratthis bromblens
- S rue Philipae Lebon - ZAE de la Fostette
) 14440 Douvres-La Délivrands

Visite effectuée le 24/06/2024
Date de fin de validité : 24/06/2027
Etat rédigé 4 Douvres-La-Delivrande Le 25/06/2024

i s el 04 70 7536 27
Nom : BRALEY Prénom : Patrick 7= St} 20 Sl =t 71008
edmid@enim i _I
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ANNEXE 1 = OBSERVATIONS

LlSTE RES ANGMAL!ES COMBENSEES!

; Au moins un socle de prise de courant ' '
(Anomalie compensée par le
B.3.3.6 a2) | comporte une brochg r?: terre non reliée ala point de contréle B.3.3.6.1)

Des circuits d'éclairage ne
sont pas reliés a la terre.
Lorsque des masses sont

Au moins un CIRCUIT (n'alimentant pas des anormalement mises sous
B.3.3.6 a3) | socles de prises de courant) n'est pas relié & tension, le courant de défaut
la terre. doit pouvoir étre directement

envoyé a la terre. (Anomalie
compensée par le point de
controle B.3.3.6.1)

(2) Référence des anomalies selon e fascicule FD C16-600
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ANNEXE 2 ~ PHOTO(S) DES ANOMALIES

Qescrig{lon h

| LENVELOPPE d'au moins un matériel est manquante ou détériorée.

Q_QM_W&I L'enveloppe d'un socle de prise est détérioree. Le matériel présente un risque de contact direct

Localisalion :

Description :

Polnt de contréle N° B.7.3 d)

tension accessible.

m&m&m@ Présence de dominos accessibles. Les dominos devraient étre dans un boitier de connexion afin

d'éviter tout risque de contact direct.

Lo h‘séﬂon §

Llinstallation électrique comporte au moins une CONNEXION avec une partie active nue sous
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Polnt de contréle N° B.8.3 a)

Description :
Observation(s)

Localisalion :

Polnt de contréle N° B.8. 3 b)

Q;scrigﬁon 5 L' mstallatlon comporte au mains un MATERIEL ELECTRIQUE inadapté a l'usage.

Observation(s) : Présence d une douille de chantler inadaptée a Iusage car elle présente un risque de contact
direct.

Localisation :

G0 1206 24 FAFIN ELEC (AR
EXIM - CMDI-Experlises - Franchisé jndépendant - 5 ma Philippa LEBON - ZAE de la Fosselle - 14440 Douvres-La-Delivrande
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Mp_ﬁt_m_: Au moins un CONDUCTEUR isolé n'est pas placé sur toute sa longueur dans un conduit, une
goulotte, une plinthe ou une huisserie, en matiere isolante ou metallique, jusqu'a sa pénétration
dans le MATERIEL ELECTRIQUE qu'il alimente.

Observation(s) Présence de conducteurs isolés non protégés mécamquemeni Les conducteurs Isolés ne doivent
pas étre visibles, ils doivent étre protégés mecaniquement sur toute leur longueur,

Localisation ;
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Etat des Risques et Pollutions
En application des arlicles L125-5 & 7 et R125-26 du code de I'environnement.

Référence : 3480_12.06.24_ FAFIN Date de réalisation : 25 juin 2024 (Valable 6 mols)
Réalisé par Patrick BRALEY Selon les informations mises & disposition par arrété préfectoral ;
Pour le compte de EXIM - CMDI Expertises N°® 14-2018-10-19-003 du 19 octobre 2018.

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien
20 place de I'Eglise
14260 Les Monls d'Aunay

Référenco(s) cadastrale(s):
AE0244, AE0246

ERP élabli selon les parcelles locallsées au cadaslre.

Vendeur
BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE

SYNTHESES

A ce jour, la commune est soumise & l'obligation d'Information Acquéreur Locataire (JAL). Une
déclaration de sinistre indemnisé est nécessaire,

Etat des Risques et Pollutions (ERP)

Votre commune Votre immeuble

Type Nature du risque Etat de la procédure Date Concerné Travaux Réf.

Aucune procédure en vigueur sur la commune - - -

e (1]
Zonage de sismicité : 2 - Faible oul - -

()
Zonage ¢u potantiel radon : 3 - Significatif oul

Caommune nan conceinée par la démarcho d'étude du rague lie auw recul du trall de eote

Etat des risques approfondi (Synthése Risque Argile | ENSA / ERPS)| Concerné Détails
Zanaga du retrail-gonllement des argiles Non Aléa Faible
Plan d'Exposition au Bruil'” Non
Basias, Basol, Icpe Oui 9 sites* a - de 500 matres

‘ce chilfre ne comprend pas les sites nion localisés de la commune.

(1) Zonage sismique de ta France d'aprés lannexe des articles R563-1 4 8 du Code da IEnvicannamant modilids par lés Décrets n*2010-1254 el n*2010-1265 du 22 aclolire

2010 amnsi que par PAété du 22 octobre 2010 (nouvelies régles de construciion parasismique - EUROCODE 8).
{2) Situation de linmeuble au regand des zones a polentiel radon du tenitoira frangals définies & larticle B.1333-29 du coda de la santé publique thodifié par le Décrel

N72018-434 du o jtin 2018, délimitdes par I'Aréid interministérial du 27 juin 2018,
(3) Infarmatian carfographique consullable en maine st en figne & l'adresse suivante * bllps/ww.geoportail gouy fldonnessiplan-dexpasition-au-brut-pab

Attention, les informations contenues dans le second tableau de synthése ci-dessus sont données a titre
informatif. Pour plus de détalls vous pouvez commander un Etat des risques approfondi,

EXM - CMOE Erpetines - Franchd iddpantant - b g Mdgpe LEQON - ZAE g2 b Fessetis - 1000 Dodverd s Debvinde
(20l £ umtAg "




25 juin 2024

20 placa de |Eqglise

14260 Les Monls d'Aunay

Commande BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE
R8I, 3480_12.06,24_ FAFIN - Page 2/13,

Altenlion, |os informations contenues dans ca lableau da synthbse sonl denndes & titro Int il ot no sont pas détallldes dans ce d
Etat des risques complémentalres (Géorisques)
Risques Concerné Détails
TRI : Territoire a Risque Non
important d'Inondation
AZ| : Allas des Zones oui Présence d'un AZI sur la commune sans plus dinformations sur l'exposition
Inondables du bien,
@ PAPI : Programmes
iohdation d'actions dg Pravention Oui Présence d'un PAP! sur la commune sans plus d'informalions sur
des Inondalions l'exposition du bien.
Remontées de nappes oul Zones potenliellement sujeltes aux inondations de cave, fiabilité
MOYENNE (dans un rayon de 500 melres).
.;;‘ NO“
Installation nucléaire
B
L Oui Le bien se silue dans un rayon de 500 mélres d'un risque identifié.
Mouvement de terrain
BASOL : Sites pollués
ou potenliellement Non
pollués
@ BASIAS : Sites . .
industriels el activités Oui Le bien se sitie dans un rayon de 500 métres d'un ou plusieurs sites
Pollution des 5 saiice (dentiliés.
sols, des eaux
ou de ['air :
ICPE : Installations Oui Le bien se situe dans un rayon de 1000 métres d'une ou plusietirs
industrielles Installations identilides.
e
| Non
Cavltés souterraines
&V Ooul Le bien se silue dans une zone lampon de 1000 mélres autour d'une
y canalisation.
Canalisalion TMD
Source des données : hllps://www.georisques.gouv.ir/

EXIM - CMDI- Exporties < Franchaad indopangant - 3 iz Phippo LEBON « ZAE da
L M #1 wrinit

e Fgsssts « 1410 Deuvtes-LaDelvanda
s s i i st ndon B
FG LU - AP 71200




26 juln 2024

20 place de IEglise

14260 Les Monlts d'Aunay

Commande BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE
Rél. 34e0_1206.24_FAFIN - Page 3/13
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Etat des Risques et Pollutions

ol 1at, & ramphe pa |2 vendeur ou fe badour, ¢3] dosting & b joinl on annaxe dfun centrat da vente ou de lesaton d'un an Iimmobitar of A o (e, 083 |a pramisie vista, au poleaLe] acqubicut par fa vondeur ou au
polentiel lagataire par le batlour. Il doit datir do molna do 6 mois of e actal s, 4l nécessalre, bors da atablissomant a | plainicssa da venla, du convat prehminalre, 82 Facto authentique au du conlral da bal.

Siuation dublen Immohiller (bati ounon bitl) Documenl réallse la : 25:06/2024

Parcelle(s) : AE0244, AE0246
20 place de IEqglise 14260 Les Monts d'Aunay

Situatlon do'immeubla'al regard de plans da pravention dés risques nalurels (PRAN]

Limmeuble ost silué dans o pbrimétre d'un PPRn preserit aul | non
Limmauble ot silué dans o périmétre d'un PPRN appligié par antlcipalion wi | nan [X]
Limmaubla 651 silus dans Jo peimlee d'un PPAN approuve oo 1 nan [x]
Les 1lsques nalurals pris en campte sopt lids & ki v 7 1 Lot P Taliel funa procsdut PP i Eomvtie)
triandation || Grus taranialla: | | Hamanten denagpe || Submarsion padne. || Avshancha | |
Motvarmentda terain || Mt tiirralpeSauheressa || Shipme | | Cielone || Efuption vokanlais ||

Fayuaterst || aure | | | |
Limmeuble est concerné par dos prascyiplions da Iravaux dans la raglement du ou des PPRA mo L 1 non [x]
0 it I ravaus tasedts Ao realoment ol PRH naturgl ont 616 (éalises ool ] ho [
Slluation de ITmmeuble au'regard da plans de préveniion des risques minlets (PPRm]

Limmouble es! sllug dans le périmelre d'un PPRm preserll ol | non
Limmauble esi situé dans le pérlmetre d'un PPRm appliqué par anticlpation out L | non [X]
Limmouble ost sliué dans le périmatie d'un PPRm spprouvé o b1 non [x]
Los risques minlers pils en comple sont liés & 1164 fhitroen or1s85 o fon pas (oot dura presadiure PRI aut b cominyng)
Fhesquee s [ Atigissomont | Eitontlegmant | | Tagsontent [ | Emission da gaz | |

Sallifan dos sols || Solutisn dez eaus | | autre || ]

Limmetble est cancernd par dos praseriplions de iravaux dans fe réglament du ou das PPRm wit 1 non [X]
s 00l ks lravalie presenls par e raotemanit du PES niiniees o0t 8té fealisds s bl ren k)

Biluailon de [mmeuble aurogard da plana de prévention des risques teahnologiques|{PPRY)

Limmeuble 85t situé dans le péimatra d'un PPRI approuvé aul 1 non (X1
Limmeuble st situé dans le périmélra d'un PPRL preserit au | | non [X]
Les risques technologiques pris en compte sont liés & : (e citpies grisds e 1ot pud obiéd i plockdies PRR st ka comvrpng)
Risauadaduzteel || Eftat thztavaus || Eflar do surpression |1 £t ovqua || Frajection ||
Limmeubla ésl silué en seclour d'exproprialion ou de délalssement pul L non
Limnieublo es! silug en zone de prescription ol | mon [x]
S 14 rans AN conearia ui lagamng 129 ravaus piasonts ant atd 1dahses ot [ men [
&1 s sransantion ne cansamna paa un logamant. Ninloraation suf ls type da nsaues auogusts hmmaitls ol ] non )
(21 gxpose AN gua leucamylls prabalilte o windique. 63l ointe.a lacts e valitd o) w saolal de foraton®
Mo hr) s wepyh ¥ K vt ful ' M A4 s R LT ERN
Siluallon de ) Immeuble au rogard duzonage sismique réglomentalre
L'immouble osl silué dans une zona de sismiché classte en ¢ goniat || 20n02 [X] ] e | bz (1
[¢25 lajcla Falblo A Foite
Siiualion de limmetbla au regard du zonage réglamaniaite @ potenilel radon
Limnmauble se situe dans une zone 4 potentie! radon | dona b L] apoe || zone 3 (]
Faible Falulesven ot da teasban Signilicatil
[nformation ralalive auX alnialrés Indemnises par l'agsurance suifn a Una calasirophe NIWT (calasitopha naturelioiminlate ou echnolopinus)
Limmauble a donné lieu au varsement d'una indamailé & 1a sulte d'une catasirophe NMT* oul [ nan [C]

Il maton A Eomplia b B Vende ) et

Informallon ralalive @ la polluiion das 96is

Limmeuble es1 silu dans un Sectaur d'informatian sut 1es Sels (SIS) gy £} non:
Aucun SIS o conicéina cal commung ach ol

Sijuation de I'lmmeuble au regard du recul dutralt de cote (RTC)

Limmouble sst silué sur une commune concermae par e recul du fralt do 6ote el istée par décrel co 1 nen [xd
L smmon0in aub allé Ghns ume 20w sxpps2k a0 sl dutrait du eotaddenlilize gdran daumeit Sudwlisne
a0l @ etzand aaposlon 440, 83Gans [ | ol & harisoh o gxgosiion geat d 1o0ans [ neti L5 ronagh iliEponibla. |

\rimauble g2 eonanas par s oessanlinneannlicablea 3 calta song gl ) pan |

1o ) £ 0 ailisa) Kol | o |

Limmayble per conparie pardog otligulion de deaaliinn o1 te fm i

AR SR At o et A

Parlles concarnées

Vandeur BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE a i
Acqjuéreur a le

Alttnson | 5 s amglauant pas gatdy dinterdetion righ A cubaie Bak alas corn o4 Gebrinkion qu il A1 skt dad ket oy s pe et la bita immotkar. o BoAl pay
mElennds par ol dhl

iddpantdant » 8 uu Py
NG AL |
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28 Juin 2024
20 place de | Eglise
14260 Les Monls d'Aunay

Commande BEAUFILS - RIBETON - LEVEQUE
Ral 3480_12.06.24_ FAFIN - Page 5/13

Déclaration de sinistres indemnisés

en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code de I'environnement

Si, 4 volre connaissance, limmeuble a fail I'objel d'une indemnisation suite & des dommages conséculifs a des
événements ayant eu pour conséquence la publication d'un arrété de catastrophe naturelle, cochez ci-dessous la

case correspondante dans la colonne "Indemnisg",

Arrétés CATNAT sur la commune

Risque

Anclenne commune de Aunay-sur-Odon

Par une crue (débordemenl de cours d'eau) - Par ruissellement el coulée de boue
Mouvement de terrain

Par une crue (débordemant de cours deau) - Par ruissellemant el coutée de boue
Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par uissellement el coulée de bous
Par une crue {débordement de cours d'eau) - Par rulssellement et coulée de boue
Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par ruissellemanl el coutée de boue
Tempéte (ven!)

Anclenne commune de Bauguay

Par une crue (débordement de cours deau) - Par ruissellement et coulée de boue
Mouvemenl de lerrain
Tempéte (vent)

Anclenne commune de Campandré-Valcongrain

Par une erue (déboerdemont de cours d'eau) - Par ruissellement el coulée de boue
Mouvamenl da tarraln
Tempéle (vent)

Anclenne commune de Danvou-la-Farrldre

Par una crua (débordement de cours deau) - Par ruissellemenl el couléde de boue
Mouveman| ds larrain
Tempéte (venl)

Anclenne commune de Ondefontaine

Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par niissellement el coulée de boue
Mouvemenl de lertain
Tempéte (vent)

Anclenne commune de Le Plessis-Grimoult

Par une crue (débordemant de cours d'eau) - Par niissellement el coulée de boue
Mouvement da lorrain
Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par ruissellement el coulée do bous

Tempéle (vent)
Anclenne commune de Roucamps

Par ung crue (débordemant de cours deau) - Par nuissaliement el coulée de baue
Mouvemenl de lairain

Tempéle (venl)

Début

25/12/1999

1710111995
01/07/1994
1410271990
05M12/1988
1510/11987

251211998

1611011987

25/12/1999

16/10/1987

2511211999

1510/1987

2511211999

15/10/1987

2511211999

17/01/11995
1611011987

25/1211999

15110/1887

Fin

201121999

31/01/1895
01/07/1994
160211990
06/12/1908
16/10/1987

20/12/1999

16/10/1987

29/12/1999

16/1011987

20/12/1999

16/10/1987

29/12/1999

161101987

29/12/1989

3110111995
16/10/1987

2011211999

1611011937

JO

301211999

05/02/1985
2011111994
23/031990
13/0571989
241101987

301219499

24110/1987

3012/1999

2411011987

3011211909

241011987

30/12/1969

241101987

30/112/1999

2410211935
2411011987

3012/1999

241001987

Indemnisé
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Pour an savait plus, chacun peut consulter en préfaciure ou en maile, le dossier dépatemental sur les ilsgqies majeurs. lo document dinfermation communinl sur las risques majeurs et sur
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Argiles - Information relative aux travaux non réalisés

Conformément aux dispositions de l'article R125-24 du Code de I'environnement pris en son
dernier alinéa :

« En cas de vente du bien assuré et lorsqu'il dispose du rapport d'expertise qui lui a été
communiqué par l'assureur conformément a l'article L. 125-2 du code des assurances, le
vendeur joinl a I'état des risques la liste des travaux permettant un arrét des désordres
existanls non réalisés bien qu'ayant été indemnisés ou ouvrant droit & une indemnisation

et qui sont conséculifs a des dommages matériels directs causés par le phénomene naturel
de mouvements de terrain différentiels conséculifs a la sécheresse et a la réhydratation des
sols survenus pendant la période au cours de laquelle il a été propriétaire du bieny.

Qui Non
L'immeuble présente des désordres répondant aux criléres énoncés dans l'arlicle ci-dessus reproduit, 0 a

Le vendeur doit joindre a I'état des risques la liste des travaux non encore réalisés permettant un arrét de
ces désordres.

EXIN - CMOI- Expeitises - Franchisd ndépendant - 5 o Plilippa LEBION - PAT da laTostelta - 1480 ODowires L Daintando
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Prescriptions de travaux

Aucune

Documents de référence

Aucun

Conclusions

L'Etat des Risques délivié par EXIM - CMDI Experlises en date du 25/06/2024 falt apparaiire que la commune dans laquelle se
\ratve le bien fait I'objet d'un arrété préfectoral n®14-2018-10-19-003 en date du 19/10/2018 en maliére d'obligation
d'Information Acquéreur Locataire sur les Risques Nalurels, Minlers el Technologiques.

Selon les informalions mises a disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi concerné par ;

- Le risque sismigue (niveau 2, sismicité Faible) et par |a réglementation de conslruclion parasismique EUROCODE 8
- Le risque Radon (nlveau : significatif)

Sommaire des annexes

> Arrélé Préfectoral départemental n® 14-2018-10-19-003 du 19 oclobre 2018
= Cartographies :

- Fiche diinformation des acquéreurs et des localaires sur la sismicité

- Carlographie réglementaire de la sismicité

- Fiche d'information des acquéreurs et des lacalaires sur le risque radon

Alitre Indicalif, ces pidces sonl jointes au présenf rappar,

EXIM - GMDF Expertias - Franchied inddpendant » & un Phapps LEHON « ZAE da lo Fossetty - 1400 Cosnes-Lallmanda
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REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU CALVADOS

ARRETE PREFECTORAL
modifiant 'arrété du 22 novembre 2017 fixant la liste des communes concernées par Pobligation

d’information des acquéreurs et des locataires de biens immobillers sur les risques naturels, minlers et

technologiques majeurs

LE PREFET DU CALVADOS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code général des collectivités territoriales

VU le code de l'environnement, notamment les articles L. 126-5 el R.125-23 3 R. 125-27 ;
Vi e code de la construction et de 'habitation, notamment les articles |, 271-4 et L. 271-5;
VU le code de la santé publigus, notamment les articles L 1333-22 et R 1333-29 ;

VU I2 code minier, notamment 'article L.174-5 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 28 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & Porganisation et &
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Vi le décret n® 2010-1254 du 22 octobre 2010 relatif & la prévention du risque sismique ;

VU le décret n® 20101255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismiciteé du teritolre
frangais ;

VU e décrat n® 2015-1353 du 26 octobre 2015 relatif aux secteurs d'information sur les sols ;

VU le décret n°2017-1756 du 26 décembre 2017 portant modificalion des limites territoriales de cantons,
d'arrondissements et de déparfemeants dans la Manche et le Calvados

VU farrété ministériel du 27 juin 2018 portant sur la délimitation des zones & potentiel radon du territoire
frangais ;

VU les arrétes préfectoraux du 22 novembre 2017 et du § janvier 2018 fixant Ia liste des communes
concerndes par {'obligation d'information des acquéreurs et des locatalres de biens immobiliers sur les

risques naturels et technologiques majeurs ;

VU 'arrété préfectoral du 4 mal 1990 portant approbation du plan d'exposition aux risques de mouvement de
terrain de Trouville Villerville Criquaboeuf ;

VU l'arrété préfectoral du 28 juin 1983 portant approbation du plan d'exposition aux risques naturels
prévisibles pour les communes d'Houlgate, Auberville et Villers sur Mer ;

VU larrété préfectoral du 13 février 1887, portant approbation du plan de prévention des risques du
mouvement de terrain pour ia commune de Gonneville sur Mer |

VU las arrétés préfectoraux du 20 décembre 2002 ef du 23 novembre 2007 portant approbation du plan de
prevention des risques de Mouvement de terrain du Mont Canisy et de son versant nord :

VU l'arrété préfectoral du 10 juiliet 2008 portant approbation du plan de prévention des risques d'inondation
de la basgse vallée de 'Ome ;

VU l'arrété préfectoral du 6 janvier 2000 portant approbation du plan de prévention des risques miniers du
bassin de Soumont-Saint-Quentin ;



VU larrété préfectoral du 5 mars 2010 portant approbation du plan de prévention des risques
d'inondation des vallées de la Tougues moyenne et de I'Orbiquet ;

VU l'arrété inter-préfectoral du 22 octobre 2012 portant approbation du plan de prévention des risques
d'inondation des vallées du Noireau et de la Vére ;

VU larrété préfectoral du 3 avril 2013 portant approbation du plan de prévention des risques
technologlques de la société EPC France (ex Nitrobickford) de Boulon |

VU l'arrété préfectoral du 14 avril 2015 portant approbation du plan de prévention des risques
technologiques de la société Dépots de Pétroles Cotiers |

VU larrété inter-préfectoral du 3 mars 2016 portant approbation du plan de prévention des risques
d'inondation de la base vallée de la Touques ;

VU l'arrété préfectoral du 14 janvier 2006 portant prescription du plan de prévention des risques
d'effondrement des terrains des anciennes mines de fer de May-sur-Orne ;

VU I'arrété préfectoral du 14 avril 2009 portant prescription du plan de prévention des risques miniers sur
le bassin houiller de Littry ;

VU l'arrété préfectoral du 22 avril 2011 portant prescription du plan de prévention des risques de
mouvement de terrain de Port-en-Bessin-Huppain et Commes ;

VU l'arrété préfectoral du 4 avril 2016 portant prescription du plan de prévention des risques littoraux de
l'estualre de la Dives ;

VU l'arrété préfectoral du 4 avril 2016 portant prescription du plan de prévention des risques littoraux du
Bessin ;

VU l'arrété préfectoral du 20 mai 2016 portant prescription du plan de prévention multi-risques de la
Basse Vallée de I'Orne ;

VU l'arrété préfectoral du 8 aoQt 2016 prescrivant la révision du plan de prévention des risques de
mouvement de terrain de Trouville Villerville Cricqueboeuf ;

VU l'arrété préfectoral du 19 Janvier 2018 constatant le retrait de la commune de Pont-Farcy de la
communauté de communes Intercom de la Vire au Nolreau ;

VU l'arrété préfectoral du 22 mars 2018 portant délégation de signature a Monsieur Laurent Mary,
directeur departemental des territoires et de la mer ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires et de la Mer du Calvados,

ARRETE

ARTICLE 1% — La liste des communes concernées par I'obligation d'information des acquéreurs et
locatalres de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs annexée aux arrétes
préfectoraux du 22 novembre 2017 etdu 5 janvier 2018 est remplacée par la liste annexée au présent

arréte,

ARTICLE 2 ~ L'obligation d'information prévue au | et au Il de Iarticle L. 125-5 du code de
I'environnement s'applique dans chacune des communes listées en annexe du présent arrété, Ces
communes sont listées conformément a I'article R. 125-23 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 - Tous les éléments nécessaires a ['information des acquereurs et des locataires de blens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs sont librement consultables en préfecture,
sous-préfecture et mairies concernées, lls sont également consultables en ligne sur le site de la

préfecture du Calvados : www.calvados.gouv.fr.



ARTICLE 4 — L'obligation d'information sur les risques prévue au IV de |'article L. 125-6 du code de
I'environnement s'applique dans chacune des communes pour lesquelles un arrété portant constatation
de I'état de catastrophe naturelle ou technologique est intervenu. Les arrétés sont consultables en
préfecture, sous-préfecture et mairies concernées.

ARTICLE 5 — Une cople du présent arrété avec la liste des communes visées & l'article 2 est adressée aux
maires des communes intéressées et & la chambre départementale des notaires.

Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du
Calvados. Le présent arrété sera accessible sur le site internet de la préfecture du Calvados.

Il en sera de méme a chaque mise & jour ou complément.

ARTICLE § - La liste des communes et les dossiers communaux d'information sont mis & jour & chaque
arrété mentlonnant la situation d'une ou plusieurs communes au regard des conditions mentionnées a I'article
R. 125-25 du code de |'environnement. Le dossier communal pourra étre consulté en mairie, a la DDTM et
sur le site des services de I'Etat dans le Calvados : www.calvados.gouv.fr. Il comprendra ;

* la liste des risques naturels prévisibles, des risques technologiques et des risques miniers auxquels la
commune est exposee sur tout ou partie de son territoire,

* la liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

* la carlographle des zones exposées ou réglementées,

* le niveau de sismicité de la commune.

ARTICLE 7 — Mesdames et Messieurs le secrétaire général de la préfecture, la directrice de cabinet, les
sous-prefets d'arrondissements, le directeur des collectivités locales et de I'environnement de la préfecture,
le directeur départemental des territoires et de la mer et les maires des communes du département sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

CAERLE Ty g oet. 2018
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L& foeam, I epjrtamental

Leurent MARY
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Information acquéreur — locataire (IAL - article L.125-5 du CE)

Le zonage sismigue sur ma commune

Le zonage sismique de la France:

Les données de sismicité instrumentale et historique et des calculs
de probabilité permettent d'aboulir a |'élaboration d'un zonage
sismique. Cette analyse probabiliste représente la possibilité pour
un lieu donng, d'étre exposé a des secousses telluriques.

Elle prend en compte la répartition spatiale non uniforme de la
sismicité sur le territoire frangais et a permis d'établir la cartogra-
phie ci-contre qui découpe le territoire frangais en 5 zones de sis-
micité; trés faible, falble, modérée, moyenne, forte, Les construc-
teurs s'appuient sur ce zonage sismique pour appliquer des disposi-
tions de constructions adaptées au degré d'exposition au risque
sismique.

La réglementation distingue quatre catégories d’importance (selon
leur utilisation et leur réle dans la gestion de crise):

| - batiments dans lesquels il n'y a aucune activité humaine néces-
sitant un séjour de longue durée

Il - batiments de faible hauteur, habitations individuelles

11l — établissements recevant du public, établissements scolaires,
logements sociaux

IV — batiments indispensables & la sécurité civile et a la gestion de
crise (hbpitaux, casernes de pompiers, préfectures ...)

-y

1 2 3
Pour les hitiments neufs

Aucune exigence

travaux:

Aucune
exigence

Aucune
exigence

Aucune
exigence

les immeubles de grande taille ;

peuvent s'appliquer pour les maisons individuelles.

Pour connaitre, votre zone de sismicité: https://

prés de chez moi »

Si vous habitez, construisez votre maison ou effectuez des
- en zone 1, aucune régle parasismique n'est imposée ;
- en zone 2, aucune régle parasismique n'est imposée sur

les maisons individuelles et les petits batiments. Les régles
de I'Eurocode 8 sont imposées pour les logements sociaux et

- en zone 3 et 4, des régles simplifiées appelées CPMI —EC8
zone 3/4 peuvent s'appliquer pour les maisons individuelles;

- en zone 5, des régles simplifiées appelées CPMI-EC8 zone 5

www.georisques.gouv.fr/ - rubrigue « Connaitre les risques

Pour en savoir plus:

Le moyen le plus sOr pour résister aux effets des séismes est la construction parasismique : concevoir et construire selon les normes para-
sismique en vigueur, tenir compte des caractéristiques géologiques et mécaniques du sol.

Qu’est-ce qu’un séisme, comment mesure-t-on un séisme ? —> https://www,georisques.gouv.fr/minformer-sur-un-risque/seisme

Que faire en cas de séisme 7 —> https://www.georisques.gouv.fr/me-preparer-me-proteger/que-faire-en-cas-de-seisme
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= Le zonage radon sur ma commune
Le zonage & potentiel radon des sols Qu'est-ce que le radon?

— Smse e R e == = —
Le radon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte
chimiquement, Il est issu de la désintégration de I'uranium et du radium
présents dans le sol et les roches.

Le radon est présent partout : dans V'air, le sol, I'eau avec une concentration
trés variable d'un lieu 3 I'autre suivant de nombreux facteurs : pression,
température, porosité, ventilation...

Dans I'air extérieur, le radon se dilue rapidement et sa concentration
moyenne reste généralement trés faible. Par contre, dans les espaces clos
comme les batiments, Il peut s’accumuler et atteindre parfois des
concentrations élevées.

Les zones les plus concernédes par des niveaux élevés de radon dans les
batiments sont celles ayant des formations géologiques naturellement riches
en uranium (sous-sols granitiques et volcaniques).

France métropolitaine - =

. La concentration en radon se mesure en becquerel par métre cube d'air (Bg/
| m?) et le niveau moyen de radon dans I'habitat frangais est inférieur a 100
Bg/m?®. Il existe néanmoins d'importantes disparités lides aux
Fana bEpiaminl fsconfalbly ) caractéristiques du sol, mais aussi du bétiment et de sa ventilation. La
rone b potentiel radon falble avec facteurs pouvant faciliter le transfen du ¢
® (adon dans les batiments concentration varie également selon les habitudes de ses occupants en
@ :one b potentiel radon slgaificatit matiére d’aération et de chauffage.
e | e — ek —— — = ome———e——r —=__ ==

2 ME— __Quelest le risque pour la santé ? s

Le radon est classé comme cancérogéne certain pour le poumon depuis 1987 (Centre International de recherche sur le cancer de
I’'OMS). En effet, le radon crée, en se désintégrant, des descendants solides radioactifs (polonium, bismuth, plomb) qui peuvent se fixer
sur les aérosols de I'air et, une fois inhalés, se déposer le long des volies respiratoires en provoguant leur irradiation.

A long terme, I'inhalation du radon conduit 3 augmenter le risque de développer un cancer du poumon. Cette augmentation est
proportionnelle & I'exposition cumulée tout au long de sa vie.

En France, le radon est la seconde cause de cancer du poumon, apres le tabac, et on estime qu’environ 3000 décés par an lui sont
imputables. Qui plus est, pour une méme exposition au radon, le risque de développer un cancer du poumon est environ 20 fois plus
élevé pour un fumeur que pour un non-fumeur.

Comment connaitre |'exposition au radon dans son habitation ?

Le seul moyen de connaitre son niveau d’exposition au radon est de le mesurer grice a des détecteurs (dosimeétres radon) pendant au
moins de 2 mols en période de chauffe (mi-septembre 2 fin avril) dans les piéces aux niveaux les plus bas occupés (séjour et chambre de
préférence). En effet, le radon provenant principalement des sols sous les batiments, les expositions les plus élevées se situent
généralement dans les lieux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commerciallsés et analysés par des laboratoires spécialisés (renseignements disponibles sur les sites internet
mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également étre mis a disposition ponctuellement lors de
campagnes de prévention (renseignements auprés de sa commune, de |'agence régionale de santé (ARS) ou de la direction régionale
de I'environnement, de I'aménagement et du logement (DREAL)).

Il est recommandé d’avoir un niveau de radon dans son logement inférieur au niveau de référence fixé a 300 Bg/m3, et plus
généralement, le plus bas raisonnablement possible.

= —— ————— =

—— e

e 2 — ——

e —

Comment réduire |'exposition au radon dans son habitation ?

e

Des solutions techniques existent pour réduire la concentration en radon dans son habitation :

v’ aérer quotidiennement son domicile par 'ouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;
v ne pas obstruer les entrées et les sorties d’air, quand elles existent, et les nettoyer réguligrement ;

v veiller A I'entretien régulier du systéme de ventilation, quand il existe, et a changer les filtres régulierement.

Les travaux d'aménagement suivants permettent également de réduire |a concentration en radon dans son habitation :

v assurer I'étanchéité de I'interface entre le batiment et le sol vis-a-vis du passage du radon (fissures, joints sol/mur, passages des
réseaux) ;

v améliorer, rétablir ou mettre en ceuvre une ventilation naturelle ou mécanique dans le soubassement de son domicile,

Les solutions techniques sont  choisir et 3 adapter & son batiment. Aussi, il est conseillé de faire appel & des professionnels du batiment
qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider & choisir les solutions les plus adaptées. Une fols ces solutions mises en ceuvre,
il est recommandé de vérifier leur efficacité en réalisant de nouvelles mesures de radon.

e
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Le potentiel radon des sols

' Le potentiel radon des sols représente la capacité du sol 3 émettre du radon. Il prend en compte la richesse en uranium et radium
présents dans les roches du sous-sol, la porosité du sol ainsi que plusieurs facteurs géologiques particuliers pouvant favoriser la
remontée du radon vers la surface comme les failles, les cavités souterraines, les zones miniéres...

| Il ne permet pas de connaitre la concentration dans son habitation et donc son exposition réelle au radon qui dépend aussi de la
| qualité de la construction et de son mode de vie. Il permet toutefois d'émettre certaines recommandations selon son intensité.

Recommandations pour un logement situé dans une commune & potentiel radon significatif (zone 3)

Il est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logement dans des piéces aux niveaux les plus bas occupés. Le nombre
de détecteurs 3 placer dépend de la surface du batiment, avec a minima deux détecteurs a positionner de préférence dans le séjour et
‘| une chambre,

Si les résultats sont inférleurs au niveau de référence de 300 Bq/m?, aucune action particuliére n"apparait aujourd’hui nécessaire, a
I'exception des bonnes pratiques en termes de qualité de I'air intérieur de son logement (aération quotidienne de son logement par

| ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour, pas d’obstruction des systémes de ventilation...).

Si les résultats dépassent légérement le niveau de référence, il est recommandé de mettre en ceuvre des solutions techniques pour
réduire I'exposition au radon dans son habitation, De nouvelles mesures sont a réaliser a I'lssue de la réalisation des travaux pour

| vérifier leur efficacité.

Si les résultats dépassent fortement le niveau de référence (> 1000 Bq/m?), il est fortement recommandé de mettre en cuvre des

il est conseillé de faire appel 3 des professionnels du batiment qui pourront réaliser un diagnostic de la situation et aider & choisir les
solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent étre mises en ceuvre progressivement en fonction des difficultés de réalisation ou de
leur cofit. A I'issue des travauy, il canvient de réaliser de nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacité.

| Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétique sont engagés (changement des

par ouverture des fenétres au moins dix minutes par jour. De nouvelles mesures de radon sont également conseillées pour connaitre
I'évolution de sa situation.

Pour en savoir plus — contacts utiles

Ministére de la transition écologique et de la cohésion des territoires : www.georisques.gouv.fr
Ministére de la santé et de la prévention : https://sante.gouv.fr/sante-et-environnement/batiments/article/radon
Au niveau régional :

ARS (santé, environnement) : www.ars.sante.fr
DREAL (logement) : https://www.ecologie.gouv.fr/services-deconcentres-des-ministeres
Informations sur le radon :

Institut de radioprotection et de siireté nucléaire (risque, mesure) : www.irsn.fr/radon

Ministére de la transition écologique et de la cohésion des territaires Mai 2023 article L.125-5 du code |'environnement

solutions techniques pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont a choisir et 2 adapter au batiment. Aussi, |

| fenétres...), il convient de s’assurer du maintien d’un taux de renouvellement de I'air suffisant et d’aérer quotidiennement son logement |

.




